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CA TITSA' TSE' NU CCA QUT'
JESUCRISTUA NU BEDIA SAN
JUAN

El Santo Evangelio Segun
SAN JUAN

1 Antes cala cue' yétsiloyu nna, child dua Enne'
née Titsa'. Titsa'a nna due lani Tata Dios, na huée

Dios nna. 2Lée nna due cuitta’ Tata Dios désdeba
nérud. 3 Iydbani ca cosa nna uccua cg por lee.

Caala laa por lée nna, nidi ttu cosa nu té nna labi
uccug. 4Lanilée nna dua la'labani. Lalabani nna
ng la'yani' para ca enne'. 5 La'yani' nna rudani'a
le' chulla. La'chulla nna labi birialanig guthola
na. 6 Gudua ttu énne'yu' guta' lda bi Juan. Guthel‘la'
Tata Dios bi nna, 7 bita bi para cueqquia li bi nu
cca qui' la'yani'a, para qui'ni iyaba ca enne' nna
tsialatsi' quj por nu riquixa'a bi. 8 Alahualabi nud na
la'yani'a, sino bita bi para quixa'a bi qui' la'yani'a.
9 Porqui'ni Enne' nd la'yani' li gdnia nna runne
la'yani' qui' iydbani ca enne'. Lée nna gul-lanie le'
yétsiloyu. 10 Gurenie le' yétsiloyu nu benie, pero
yétsiloyu nna labi benibi'a ne. 11 Bitée gureénie
entre ca enne' qui'e nna labi beni cg ne recibir.
12peroiyaba canu beni cg ne recibir de rialatsi' quj
qui'e nna, betie derecho qui' quj para cca ca yi'ni
Tata Dios; 13 pero dlahua por medio de réni, nihua
tl' ralia ca enne' yétsiloyu, nihua por la' calatsi' qui'
ttunubeyu' nna, sino Dios la nna née Tata qui' qui.
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14 Titsa'a nna guyi'e forma de énne'yu' nna, gurenie
entre ri'u. Intu' nna bila'ni tu' la'yani' qui'e nna ca
milagro nu benie nna, ti' tegélda tuteruba Yi'ni Tata
Dios. Uccue enne' de puro taa favor, a'hua gutixe'e
titsa' ligani nna. 15 Judan nna gutixa'a bi nu na li
acerca de lee, gunne bi iditsa nna ra bi: Bitola de
inte' nna illani ttu enne' adiru dacca' ti'chu inte’,
porqui'ni antes cala galia' nna chila due. 16 Iyaba
ri'u nna banini ri'u de itute la'’huacca qui'e; runie

ri'ufavorlaniadifavornna. 17Tata Dios nna betie
ley qui'e lani ca enne' chi gutse e por medio de

Moisés. Pero favor qui'e lani ri'u 9'hua evangéliuj
nna gul-lani ca por medio de Jesucristua. 18 Jamds
lanu nuya énne'nile' yétsiloyu chi bila'nig Tata Dios.
Tuteruba Yi'ni 4a enne' dua cuitta' 4a, 1abi nna chi
beni bi e declarar lani ri'u.

19 Guthel‘la' canu rigu'ubia' entre ca enne' judio
qui' Jerusalén tuchuppa ca sacerdote qui' quj lani
ca descendiente qui' Levi ru'a lo Judan para inaba
titsa' ca bi nuya nd bi. Judan nna gutixa'a bi nu na
1i, 201abi becattsi' bi titsa', sino claru tad gutixa'a bi
nna ra bi: Alahua inte' nua Cristua. 21 Gunaba titsa'
ca biattunnara cg: Nula ni'i. Tsicuig'lu' Elias acca.
Ra té bi: Labi nd'. Tsi cuig'lu' profeta enne' na
qui'ni ita inne parte Tata Dios acca. Becabi bi nna
rabi: Labi. 22 Accanara cg bi: Pues, nula né cuig'lu’
ni'i, para quini equixd'ani tu' canu guthella' ca
intu'. Biala ra cuig'lu' qui' la'a mismuba cuig'lu'
ni'i. 23 Judan nna gunne bi iditsa nna ra bi: Inte'
nna daya' para gunia' predicar al aire libre taa.
Litsé'e leda porqui'ni chi da' Sefior. Porqui'ni ania
gutixa'alsaias enne'uccua profeta tiempo antigua.

24 Canu huia mandddua nna uccua cg nu la'a
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mismuba religién qui' ca fariséua. 25 Beni ba ca
seguir gunaba titsa' ca Judan nna ra cq: Bialdcca
runi cuig'lu' bautizar ca enne' canchu alahua
cuig'lu' nug' Cristo, nihua Elias, nihua profétad ni'i.
26 Becabi té Judan nna ra bi cga: Inte' nna runia'

bautizar lani inda. Pero entre lebi'i ba ch1 du
ttu enne' labi nabiani le, 27 1a enni'j énni'a' na

quini il-lani bitola de inte’, pero antes cala inte’
nna child dde. Nidiruba laa dacca'a para ithatsia'
correa qui' guarachu qui'e. 28 Ca cosj nna uccua
ca le' region qui' Betdbara attu ladula yo Jordan lati
begadia Judan ca enne' inda.

29 Attu yu'utsd nna bila'ni Judan qui'ni dia Jesus
lati du bia. Gunne te binnarabi: Nida'Jesus enne'
na Carnéroto' qui' Tata Dios para quée sacrificar
nna, enne' cda ca tulla' qui' yétsiloyu. 30 Qui' énni'
nua gutixa'a' loti' nia': Bitola de inte' nna il-lani
tu énne'yu' adiru daqque'e ti'chu la inte', porquini
dntesca galia' nna child due. 31 Inte' nna labi
bennia' cuenta nuya née, pero para qui'ni quée
presentar ru'a lo ituba yetsi Israel, acca inte' nna
daya' runia' bautizar lani inda. 32 Judan nna
gunneé ruhua bi adi nna ra bi: Bild' te' qui'ni
Espiritu Santo nna huadie de Jiabara' ti'ba ttu becha
to' nna gudue iqquie. 33 Labi bennia' cuenta nuya
née, pero enne' guthel'le'e inte' hueéni bautizar lani
inda, léennareeinte’: Enne'ild'nilu’' chadi Espiritu
thue iqquie nna, la énni'a' nua guni bautizar lani
Espiritu Santo. 34Inte' nna bild' ti' e nna riquixa'a'
qui' Enni'j nud hualigani née Yi'ni Tata Dios.

35 Attu yu'utsa nna du Judan attu vuelta lani
chuppa ca discipulo qui' bia. 36 Bila' téni cabi qui'ni
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dia Jesus nia, acca gunne té Judan nna ra bi: Nida'
Jesus enne' nd Carnéroto' qui' Tata Dios. 37 Biyeni
béani chuppa ca discipulo qui' Judan nu ra bi nna
tano té cabi Jesus nna, 38 bedeqquia te 1o Jesuds nna
bild'nie qui'ni deno cabi e, acca rée cabi: Biani
reyila le. Becabi té cabi nna ra cabi e: Maestro,
gani dua cuig'lu'. 39Ra tie cabi: Litadruhud inna' le.

Huia te cabi lani e nna bila'ni cabi lati dueda. Tsa
lania nna nia ba beya'na cabi, porqui'ni chi ralla.

40 Andrés bettsi' Simdn Pedrua nna uccua bi ttu
canu chuppa biyénini cabi nu ra Judan nna tand

té cabi Jesus. 41 Primérute Andrés nna betseldni
bi bettsi' bi Simda nna ra bi: Chi bila'ni tu' enne'
nd qui'ni ita para gudilée ri'u, quiere decir Cristua
enne' ribéda ri'u. 42 Andrés nna guche' té bi bettsi'
bia ru'a lo Jesus. Bila'ni Jesus bi nna rée bi: Lu'
nd lu' Simoén yi'ni Jonas, pero gata' 1aa Iu' Cefas.
Cefas nna quiere decir Pedro. 43 Attu yu'utsd nna
beni Jesus disponer tsie Galilea. Yu'u bée néda nna
bettsa' tie Felipea nna ra tie bi: Guta, tano inte'.
44 Felipea nna uccua bi ttu enne' Betsaida, yetsi
qui' Andrés nna Pedrua nna. 45 Felipea nna huia

bilati dua Natanael nna ra bi: Chi bila'ni tu' enne'
ga'na escrito nu cca qui'e lo ley nu bedia Moisés,

a'hua lo ca libro nu bedia ca profeta nna: Jesus
¥i'ni José, enne' Nazaret. 46 Ra te Natanael bi: Tsi
ina ri'u Nazaret la iria tsaga ttu enne' tsé' ca. Ra
té Felipea bi: Guta tsaruhud inna' lu'. 47 Loti' Jesus
nna bilamie Natanael qui'ni dia bi lati due nna,
gunnie qui' bi nna ree: Ni da' ttu nu hualigani n§
enne' Israel nu labi beyia té lani 3. 48 Natanael
nna ra te bi e: Gani benibia' cuig'lu' inte'. Becabi
Jesus nna rée bi: Antes cala gayi Felipeg' 1u', loti'
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du lu' §a yexxuhuia nna, bild' te' lu'. 49 Natanael
nna ra té bi e: Maestro, cuia'balu' na Yi'ni Tata
Dios, na hua cuig'lu' rey qui' yetsi Israel. 50 Jesus
nna ree bi: Tsi porquini pd'a' lu' qui'ni bila' te'
lu' du lu' a yexxuhuia acca rialatsi' lu' ca. Pues,
adiruld ca milagro xeni ti'chula ca nui chi' ila'ni lu'.
51 Radruhuée: Hualigani te' nia' le, qui'ni deésdeba
anna para nu chi' da'la nna ila'ni le yalia yiabara';
3'hua ca angel qui' Tata Dios tsappi chadi cabi nna
itsina' cabi iqquia Nubeyu' de Yiabara'.

1 Tsunna ubitsa bltola de lania nna uccua ttu
thd'a le' yetsi Cana qui' Galilea. Nana qui' Jesus

nna re' té bi nia. 2 Beni hud cg invitar Jesus lani
ca discipulo qui'da thd'a. 3 Chi bebitsi vino qui'
cania,accananaqui' Jesusnnarabie: Vinoreyatsa
qui' qui. 4Jesus nna ree bi: Biecca ra Iu' inte' §',
niula. Labi chi gulla' hora quia'. 5 Nana qui'da
nna ra te bi canu tse'e mandadua: Iyate nu ineé
nna guni le. 6 Nia nna daa xuppa ca yethu' nu de
lyya para inda nu ruquina' ca enne' judiua para
eyacca narini cg segun ba costumbre qui' qui. Ttu
ttu ca yéthu'a nna uccuani tta chuppa o tsunna ti'ga
ré'e inda lé'e quj. 7Jesus nna ree ca: Liuditsa' ca
yéthu'] inda. Laca nna beditsa' ti'ni ca ca yéthu'a
inda. 8 Lanianareée c3: Annana ligappi' 3 nna tahua'
té le ti'to' gunixi nu nad encargado qui' fiést]. Laca
nna aniaba beni cg. 9 Nu nd encargado qui' fiéstad
nna de benixig indaa nna chi ng vino. Nidi laa
yua gayala taxi' ca vinud, sino lateruba canu runi
mandadua hua yu cg porqui'ni lacg nna gutappi'
ca indad. La nna gutayia nubeyu' nu ruttsana'a
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nna, 19rg na: Iyaba ca enne' nna rigd'a ca ya'late
vino tsé' nna ri'ya diba canu nayi ijeni vino nna,
laniala riga'a ca nu huafia' ba na tse'. Pero Iu'
nna gutua ba Iu' vino tsi'j para bitola. 11 Primero
mildgruj nna beni Jesus le' yetsi Cana qui' Galilea
nna belui'e la’huacca qui'e de Viabara'. Ca enne'

ruthéte'nida nna huialatsi' cabi e. 12 Gutté diba
thd'a nna betsina' cabi yetsi Capernaum: lee nna

nana qui'danna ca bettsi' danna ca discipulo qui'aa.
Niaba gutsé'e cabi tuchuppa ubitsa to'.

13 Chi' tegdaba debiga' fiesta qui' ca enne' judiua
nu reya ca pascua nna, huia Jesus Jerusalén.
14 Nia nna bila'nie canu tse'e huetti' ca gu'na lle ca
carnero l'le ca becha I'le 3'hua canu ritsila belliu,
iyaba ca nna yua cg le' templua. 15 Beni tie ttu
cuarta nu de yéti nna bebeqquie iyate ca fuera
templua tsa'tsela tehuad ca gu'na qui' quj l'le, ca
carnero qui' quj lle. A'hua berixie ca meya qui'
canu ritsila bél-liud nna béthitinnianie bel-liu qui' ca
nid loyu. 16 Ra tie canu rutti' ca becha: Licua ca nui
ni nna, alaa yu'u lati cca 'yya 14 guni le litsi' Tata
qui'a. 17 Laniana bexa latsi' ca discipulo qui'da lati
gana escrito nnara:

De tantuani amor té quia’' por litsi' cuig'lu' nna,
Labi dejar gunia' qui'ni bicca'aya guni cg ni.

18 Laniana gunne te ca judiua nna ra ca ne: Biani
milagru ni ccani lu' guni lu' para ila'ni tu', prueba
de qui'ni té derecho qui' Iu' de yiabara' acca runi
lu' ca cosj. 19 Becabi Jesus nna rée ca: Liatappa'
templuj nna lanianale' tsunna ubitsa teruba, elitha
ya' 3. 20 Ra te ca judiua ne: Le' chua' xuppa ida
gutsé'e cabi beni cabi templuj, atsi'ini lu' nna da'
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télu'inalu' quinile' tsunna ubitsa teruba elitha lu'
3. 21 Pero templo nu beni Jesus tratar nna, la'a nu
cca qui' cuerpo qui'da ba nud ree ania. 22 Acca, loti'
beyathee bitsa tsunnda de lo lu'uti nna, bexalatsi'
ca discipulo qui'da qui'ni rée nui nna huialatsi' cabi
nu ra lo Escritura g'hua ca titsa' nu guneénie cabi.

23 Loti' gul'la' fiesta nu 14da pascua nna, chi re'
Jesus le' Jerusalén. Ijetse' ca enne' de bilani ca
ca milagro nu beni da nna huialatsi' quj qui'ni née
Cristua. 24 Pero Jesus nna labi confianza ga guppee
cg, porqui'ni hua nabia' banie iyaba ca. 25 Nihua
labi necesidad gudue qui'ni nuya quixa'anig ne nu
cca qui' ca enne'; pues la'a mismuba leée nna hua yu
bée ti'iJa na la' rulabalatsi' qui' ttu ttu tsa quj.

3

1 Gudua ttu nubeyu' ldg Nicodemo, denua re-
ligion fariseo. La nna uccua ttu enne' principal
de lo iyaba ca enne' judiua. 2 Nicodémua nna huia
de réla 1a ru'a lo Jesus nna ra ne: Maestro, yu
tu' qui'ni Tata Dios nna guthel-le'e cuig'lu' para
gulue'ni cuig'lu' intu' ensefianza, porqui'ni lanu
nuyaccani gunicamilagro luetsi canu runicuig'lu’
canchu lanu Tata Dios runie na cualani. 3 Becabi
Jesus nna ree na: Hualigani te' nia' lu: Nu¥a diba
ttu enne' canchu labi galig attu nna, entonces
nuncalabiila'nig ti'ifatse' ndla' rigu'ubia' qui' Tata
Dios. 4 Nicodémua nna ra ne: Ti'ani modo galia
ttu enne' attu de chi ng enne' gula ni'i. Tsi huacca
éya'a attu vuelta le' nana qui'j para galig attu ca.
> Becabi Jestus nna rée na: Hualigani te' nia' lu":
Nu labi galig de inda nna Espiritu nna, entonces
nuncalabigd'ale'reino qui' Tata Dios. 6 Canu nalia
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por medio de enne' ba nna, pues cuerpo material
bana ca, pero canunaliaporla’huacca qui' Espiritu
Santo nna, laca nna na ca enne' espiritual. 7 Acca
bittu ca¥ilatsi' lu' qui'ni pa'a' lu: Iyaba le nna
naduel‘la' galia le attu. 8 Por ejemplo: be' nna gaya
tediba rittig nna riyeni terubdni lu' tsi'j, pero labi
yu lu' gaya la da'a nihua gaya la dig nna. A'ba na
iyaba canu nalia por la’huacca qui' Espiritu Santo,
labi ritelini cg ti'ifa la modo ralia cg attu. 2 Becabi
Nicodémua nna ra ne: Ti'ani modo ccd nui ca.
10 Becabi Jesus nna ree na: Maestro nua' na lu' qui'
ca enne' Israel nna, tsi bihua nabia'ni Iu' ca cosj
cd. 11 Hualigani te' nia' lu": Nu yu ri'u nna, lanud
rinne ri'u. Nu chi bila'ni ri'u nna, lanua ribeqquiali
ri'u. Pero lebi'i nna labi rialatsi' le nu riquixa'a tu'.
12 Chi gutixa'dnia' le ca cosa fécil qui' yetsiloyu ba,
pero labi rialatsi' le. Ti'ala modo tsialatsi' le canchu
quixa'dnia' le ca cosa qui' yiabara' c4. 13 Lanu nuya
chi huappi Jiabara', sino Enne' huadi 14 de yiabara'
nna née Nubeyu' de Yiabara'; lée nna due iabara',
14 Ti'ba Moisés betad' bi ttu bella nu de metal lo
ttu ya nna guchitha bi g rd' loti' tse'e cabi le' de-
siértua; 9'hua caduella' qui'ni Nubeyu' de Yiabara'
nna ichitha cga ne lo ttu ya, 15 para qui'ni iyaba
canu tsialatsi' quj ne nna labi nitti cg sino qui'ni
gata' la'labani nu labi ttig qui' quj. 16 Porqui'ni
yala tela catsi'ini Tata Dios ca enne' tsé'e yétsiloyu,
acca guthel-le'e ttu teruba Yi'ni da, para qui'ni nuja
tediba tsialatsi'i ne nna labi nittig, sino qui'ni gata'
la'labani nu labi ttig qui'j. 17 Porqui'ni Tata Dios
nna labi guthél-le'e Yi'ni 4a para gunie condenar
yétsiloyu, sino para qui'ni yétsiloyu nna ccé 14 salvo
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por lee. 18 Nu rialatsi'j Yi'ni Tata Dios nna labi
té castigo qui'j; pero nu labi rialatsi'i ne nna, chi
ng destinado para ccd castigar porqui'ni labi ni'i
tsialatsi'j tuteruba enne' na Yi'ni Tata Dios. 19 Nui
nna ngd razon de qui'ni hua té condenacion: qui'ni
gullani la'yani'a yétsiloyu, pero ca enne' nna adila
guyu'ulatsi' quijla'chul:a ti'chulala'yani', porqui'ni
yala tul:la' beni cg. 20Iyaba ca enne' canu runi mal
nna labi cca guyu ca la'yani', nidi laa ribiga’ ca le'
la'yani', para qui'ni laa ila'l6 iyaba ca mal nu runi
cg. 21 Pero ca enne' canu runi ba de acuerdo lani
nu na li nna, pues laca nna ribiga' cg le' la'yani',
para qui'ni ild'ni qui'ni ca obra qui' quj nna na ca
de acuerdo ba lani voluntad qui' Tata Dios.

22 Gutte diba nud nna huiaJesus lani ca discipulo
qui'da para region qui' Judea. Niabd nna gutsé'e
cabi tuchuppa ubitsa hueni ca enne' bautizar.
23 Judan nna beni hud bi bautizar, ttu lugar laa
Enon cuitta' tad attu lugar 1ag Salim, porqui'ni
ienitse' inda yu'u nia. Ca enne' nna huia teé ca uc-
cua cg bautizar. 24 Nui nna uccua antesca gudal-la
g Judan litsi' iyya. 25 Laniana ca discipulo qui' Judan
nna beni cabi discutir lani ca judiua acerca de ca
costumbre qui' quj para eyacca narini cg. 26 Huia
té cg ru'a lo Judan nna ra ca bi: Maestro, tsi hua
yu cuig'lu' qui'ni enne' du lani lu' biya tsa nua
attu lado yo Jordan nna, gutixa'a hua lu' nu cca
qui'e, pues annana ria iyaba ca enne' ru'a lo bi
nna runi hud bi cg bautizar. 27 Laniana Judan nna
ra bi ca: Ttu enne' nna, labi bija runia recibir
canchu lahuabi nd por voluntad qui' Tata Dios.
28 La'a mismuba lebi'i chi biyéninileloti' nia": Alahua
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inte' nud Cristo, sino qui'ni huenitsina teruba na'
nna guthel-le'e ya'la inte'. 29 Le' ttu tha'a nna du
énne'yu' nu nd novio lani novia qui' bi. Amigo qui'
novioa nna du b4d cuitta' bi nna ruda nagui'j rinne
binna yala redacca'nig. A'huainte' annana yala la'
redacca'latsi' chité quia' de riyenite'rinnie. 30Lee
nna caduella' quée adiru enne' Jeni le' yétsiloyuj;
pero inte' nna eyattsi' 1a 1a' daliani quia'.

31 Enne' da' de ¥iabara' nna adiru daqque'e de
lo iyabani; pero nu da' ba de yétsiloyu nna, nu
yétsiloyu ba ng 3'hua nu cca qui' yétsiloyu ba rinnig
nna. Pero Enne' da' de yiabara' nna née enne'
béna'ni iydbani. 32 Lée nna riquixé'e nu bila'nie
nna nu biyéninie nna, pero lanu nuya ruda nagui'i
nu riquixé'e. 33 Pero nu rialatsi' nu riquixé'e nna,
lanua nna runiag reconocer qui'ni Dios nna siem-
pre rinnie nu nd li. 34 Porqui'ni Enne' guthel‘la'
Tata Dios nna, pues ca titsa' qui' Tata Dios ba rin-
nie, porqui'ni alaa lani medida ba betie la’huacca
qui' Espiritu Santo lanie, sino itute. 35 Tataa nna
catsi'inie Yi'ni d4a. Iydbani ca cosa nna chi betie
ca latsi' né'e. 36 Nu hualigani rialatsi'j qui' Yi'ni
da nna, chi té la'labani nu labi ttiag qui'j. Pero nu
labi rialatsi'] qui' Yi'ni 4a nna, entonces labi gata'
la'labani qui'j, sino qui'ni castigo qui' Tata Dios
nna seguru ba il-lanig lani g.

4

1 Guteli bani Sefior qui'ni ca fariséua nna chi
bina ca qui'ni lée nna adila i¥é ca discipulo qui'e
chi nd g'hua adila ca enne' runie bautizar ti'chula
Judan, 2 masqui'ba dlahua Jesus té beni bautizar,
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sino ca discipulo qui'da bd. 3 De uccue saber
nui nna, acca beria tie le' region qui' Judea nna
huie attu vuelta para Galilea. 4 Para etsine'e nia
nna uccua duel'la' ttiée néda nu dia para Samaria.
> Bitsina' tie le' ttu yetsi to' 1aa Sicar le' region qui'
Samaria, ru'a loyu qui' ta' Jacob nu beda' latsi’'
bi bete bi qui' §i'ni bi José enne' gudua tiempo
antigua. 6 Nia nna re' ttu pozo inda nu guléqquia
ta' Jacob. Jesus nna de tantua reyatsanie yu'ée néda
nna, acca gure' tenie bedi' latsi'e ru'a pézua. Ttu
tsi'nu hora ti'gd nua. 7 Laniana bitsina' ttu niula
enne' Samaria dia guyi' inda ru'a pozua. Jesus nna
ra tie na: Benna ti' inda i'ya'. 8 Ca discipulo qui'da
nna dia cabi le' yétsid hui'i nu go cabi. ° Niula
samaritdnad nna ra ne: Ti'ani modo acca rinabani
lu' inte' inda, ya'ni qui'ni na lu' enne' judio, inte'
nnaniula samaritanani'i. Aniara niulda porquini
ca enne' judio nna canu samaritano nna labi cca
guyu luetsi qui. 10 Becabi Jesus nna rée na: Cdald
nabia' tsani Iu' nu ¥4 runna ba Tata Dios g'hua
nuya enni'i nua' ree Iu': Benna ti' inda i'ya'; pues
lu' 14 inabani lu' e inda, lée nna gunnée inda bani
tegani qui' lu'. 11 Niulda nna ra tig ne: Sefior, labi
bija deéni lu' para cueqquia lu' indj, 3'hua pozuj
nna itéttia tse' ri'y. Gala taxi' lu' inda bani para
gunna lu' quia' ca. 12 Tsi ina ri'u adila enne' Jeni
nd Iu' ti'chula ta' tata qui' tu' Jacob enne' guleqquia
pozuj nna betha'na bi g lani intu' cad. Ni ba gu'ya
bi inda, g'hua ca yi'ni bi nna ca gu'na bia' qui' bi
nna. 13 Becabi Jesus nna rée na: Nuya tédiba i'ya
inda nu da' le' pozuj nna, ibitsi b4 attu, 14 pero nu
i'va inda nu gutia' qui'i nna, para siempre labiru
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ibitsig; sino quini inda gutia' qui'j nna cca 14 lo
lostu'j ti'aru'a ttu chorro lati ril-lani ti'tini inda para
la'labani nu labi ttig qui'j. 15 Niulda nna ra tig
ne: Sefior, benna cuig'lu' indg' quia', para quini
bittiru ibitsia' nihua laa ita rua' ni guyi' inda nna.
16 Jesus nna ree na: Beyya talluitsa' tsela lu'a nna,
ita té lu' ni gunna' indj qui' le. 17 Becabi niulda nna
ra: Lanu tselaa' té. Jesus nna ra tie na: Hualibani
lu' lanu tsela lu' té. 18 Porqui'ni gayu' tsela lu' chi
gutsé'e, pero nu dualani lu' annana labi ng tséla
lu', acca hualibani lu' nu ra lu'. 19 Niulda nna ra
tig ne: Sefior, ti' cca te' nna na cuia'lu' enne' rinne
parte Tata Dios. 20 Ca ta' tata qui' tu'a nna beni
cabi adorar Tata Dios lo i'ya dua ni, pero lebi'j
nna rena le qui'ni le' Jerusalén teruba na qui'ni
tsia ca enne' huéni e adorar. 21 Jesus nna ra tie
na: Niula, huialatsi' lu' quia’, qui'ni hual-lani tsa
canchu chinihualoi'yj nihuale' Jerusalén nna guni

le Tata Dios adorar. 22 Lebi'i ca enne' samaritano
nna yala adorar runi le, pero labi nabia'ni le Tata

Dios. Intu' ca enne' de raza judio nna runi tu' e
adorar nna nabia'ni tu' e porqui'ni enne' gunna
salvacién nna dé'e entre ca enne' judio. 23 Pero
hual‘lani tsd nna, g'hua chi gul-la' hora qui'ni canu
hualigani calatsi' quj guni cg Tata Dios adorar,
pues guni cg ne adorar lani itute espiritu qui' quj
nna de acuerdo ba lani nu nd li nna. Porquini
Tata Dios nna reyilée ca enne' luetsi ca nua' para
guni ca ne adorar. 24 Dios nna labi née bif{a cosa
material qui' yétsiloyuj; acca canu calatsi' quj guni
ca ne adorar nna, nd qui'ni guni ca ne adorar lani
espiritu qui' qui nna de acuerdo ba lani nu na li.
25 Niulda nna ra ne: Yad' quini hual'lani Cristo
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enne' ribéda tu' qui'ni itée para gudilée intu', can-
chu chiil-lanie nna quixa'anie intu' claru tad iyabani
ca cosa. 26Jesus nna ra tie na: Inte' Cristo rui'a’
lani lu' titsa'. 27 Laniana betsina' té ca discipulo
qui'da nna uccuayi ba latsi' cabi qui'ni rui'e titsa'
lani ttu niula samaritana. Atsi'ini ni ttu cabi labi
beyayani cabi inaba titsa' cabi e ina cabi: Biani nua'
calatsi' niulg', o biani titsa' ni nua' rue' cuig'lu'
lani g. 28 Laniana betha'na niulda ré'eé qui' nid nna
deyya le' yétsid taquixa'anig ca enne' nna ra ca:
29 Litadruhud inna' le ttu enne'yu' chiree inte' iyaba
nu chi benia'. Xiaba canchu lee énni'g' Cristua
enne' ribeda ri'u. 30 Ca énni'a nna biria te ca le'
yétsid nna gudulo ca huia cg lati du Jesus. 31 Pero
miéntraste nna ca discipulo qui'da nna gutta'yuni
cabiennaracabie: Maestro, gutoti' cuig'lu'. 32Lee
nna ree cabi: Té ba ttu la'go quia' gua'; lebi'i nna
labi yu le bijfa nua'. 33 Laniana ca discipulud nna
ra luetsi cabi: Tsi alaa nuya chi tahua' nu gue.
34 Jests nna ree cabi: La'go quia' nna nd qui'ni
guni ba' voluntad qui' enne' guthél'le'e inte' nna
gul-liya'a' nu rée gunia' nna. 335 Tsi dlahua rena le
qui'ni hua reyatsaaru atappa bid' para efu' lena’'
ca. Pero inte' nna nia' le: Linna'druhud qui'ni chi
da' attu cosecha huaya', chi ng listo para eyu's.
36 Enne' yu'u tsina huetlippa cosecha nna ridi' hua
laya bi lena', pero lena' nu rutuppa bia nna na 1§
para la'labani tulidani, para qui'ni enne' rada nna

edacca' hudni bi ti'ba enne' redi' coséchad. 37 Ania
nna cca cumplir ttu dicho ra: Ttu enne' huaya'

rada, pero attu enne' huaya' rutuppa lena'. 38 Inte'
nna chi guthél-la'a'le para édi' le cosecha lati alahua
lebi'iguda, sino ca enne' huaya' ba beni tsina; lebi'i
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nna bitsina' té le huetuppa cosecha.

39 Ijetse' ca enne' le' yetsi Samaria huialatsi' quj
qui'ni Jesus enni'g' Cristua por ca titsa' qui' niulda,
porqui'ni betig testimonio nna ra: Chi gutixa'anie
inte' iyaba nu chi benia'. 40 Bitsina' té ca enne'
Samariaru'alie nna gutta'yuni ca ne qui'ni cuédée
tuchuppa ubitsa lani ca. Acca guléda tie nia chuppa
ubitsa. 41 Nuyétse'éru ca enne' huialatsi' quj de
ruda naga' quj qui'e. 42 Laniana ra te cg niulda:
Annana chi rialatsi' tu', alaarula por ca titsa' nu
chira Iu' intu', sino porqui'ni la'a mismubani intu'
nna chi biyénini tu' titsa' qui'e nna chi yu tu' quini
énni'j nna hualigani née Cristo Salvador qui' itute
yétsiloyu.

43 Gute diba chuppa ubitsa nna beria Jesus nia
nna huie Galilea, pero alaa hasta latsie Nazaret,
44porqui'nila'alabée nna gutixe'e qui'ni labi ruyu
tsé' ca enne' ttu profeta nu latsi quj. 4> Bitsina'
bée Galilea nna, ca enne' galiléua nna tse'ba beni
ca ne recibir porqui'ni chi bila'ni cg iyaba nu be-
nie le' Jerusalén loti' gul-la' fiéstad, porquini huia
hud cg nia lania. 46 Laniana huia Jesus attu vuelta
yetsi Cand le' region qui' Galilea lati benie qui'ni
indaa nna uccug vino. Le' yetsi Capernaum nna
gudua ttu nubeyu' uccug capitan le' palacio qui'
rey. Nu nd capitdan nna gudua ttu ¥i'ni beyu'j
yala fuerte hui'nig. 47 Bina bgd quini Jesus nna
bitsine'e Galilea dé'e Judéa 14 nna, acca huia tig
ru'alde nna gutta'yunig ne qui'ni tsie eyuninie yi'ni
nid, porqui'ni lo lu'uti tad chi tig. 48 Laniana ra
té Jesus na: Canchu bihua ild'ni le ca milagro o
biya prueba de la'huacca nu dacca' iquila'ni latsi'
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le nna, entonces bihua tsialatsi' le. 49 Becabi nu na
capitdan nna ra ne: Sefior, guta xia bal-la cuig'lu'
dntesca gatti §i'ni ya'a. 50Jesus nna ree na: Beyya
ba, ¥i'ni to' qui' lu'a nna huaccabani bg. Nubeyu'a
nna huia taa latsi'j titsa' nu ra Jesus na, deyya tia.
51 Néda ba deyu'd nna, tattsa' ca mozo qui' nia
na nna bete cg noticia tsé' lani g nna ra cg: Yi'ni
cuig'lu'anna chi beyacca latsi'i. 52 Gunaba titsa' tagd
ca biYa hora gudulo beyacca latsi'l. Ra té ca na: Ritj
ttu ti'ga ndyad nna berig yil-lda. 53 Laniana gutelini
tata qui' nubeyu' cuiti' ra'nia quini méruani hdraa
nud ra Jesus na: Yi'ni to' qui' lu'a nna bani b4.
Laniana adila huialatsi'j Jesus, 3'huaiyaba canutse'e
le' litsi'i nna huia hud latsi' quj qui'ni née Cristo.
>4 Mildgruj nna beni Jesus loti' gude'e le' region
143 Judea nna huie para Galilea. Nui nna uccua
chuppa prueba nu benie nna belue'ni qui'ni té
la'huacca qui'e de yiabara'.

S

1 Guté diba nud nna huia Jesus Jerusalén loti'
gul'la' ttu fiesta qui' ca judiua. 2Ru'a ciuddad éxaba
lati du ttu puerta ritte ca carnérua nna, re' ttu
tanque nu laa lani titsa' hebreo Betesda. Ita'luba
tdnqued nna daa gayu' corredor. 3 Nia nna anta'
nuyé tsé'ni canu ra'ni; ca ciego l'le ca cojo l'le, ca
paralitico l'le, ribeda ca qui'ni echixi luetsi indaa.
4 Porqui'ni ttu dngel nna hua radi §égdaba bi lati
re' tanqued ruchixi bi luetsi indad. Nuyadiba radi
ya'la té le' tdnqued bitola de bechixi luetsi indaa
nna, reyacca taa latsi'j de biya tediba itsahue' ni
ra'nia. 5> Nia nna re' ttu nubeyu' chi uccua tsijunu'
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érua' ida ra'nig. 6 Bild' bani Jesus na tig nia nna,
guteli taanie qui'ni chi gutsa ridacca'q ania, acca
rée na: Tsi hua calatsi' lu' eyacca latsi' lu'. 7 Becabi
nu ra'nia nna ra ne: Lachu Sefior, pero lanu té
quia' nuya guga'a inte' le' tdnquj canchu chi rechixi
luetsi indj; porquini daca' teld ribiga'a' nna, pues
attu nu huaya' 14 nna ra'a chilgd antes de inte'.
8Jesus nna ree na: Beyathanna, bedi'ta'a qui'lu'a'
nna guda'. 9 Luégu tadni nna beyacca chi latsi'
nubéyu'a nna, betetsi tig td'a qui' nia nna benitta'a
nna deyya tig. 10 Laniana ca judiua nna ra ca nu
beyacca latsi' nia: Labi na qui'ni éyua' lu' ta'a qui'
lu'a' qui'ni hua na tsa redi' latsi' ri'u. 11 Becabia
nna ra ca: Enne' beyunie inte' nna, la'a labée nna
ree inte': Bedi' td'a qui' lu'g' nna guda'. 12 Gunaba
titsa' té ca nna ra c3: Nuni nua' ra lu' 9. 13 Nu
beyacca latsi' nia nna labi yua nuya énni'a beyunie
na acca reda'a, porqui'ni iyétse'ni ca enne' tse'e
nia, 3'hua Jesus nna lanudrue té nia porqui'ni chi die
attulati huaya'. 14 Bitola nna bila'ni Jesus nubéyu'a
le' templua nna ra tie na: Annana chi beyacca
latsi' Iu', acca bittutiru guni Iu' tul'la', para qui'ni
laa thacca' lu' bija attu cosa peor. 15 Deyya te
nubéyu'a nna gutixa'anig ca judiua qui'ni Jesus ba
énni'a beyunie na. 16 Canu rigt'ubia' qui' ca judiua
nna gudulo cg betsia latsi' quj Jesus nna uccua latsi'
quj gutti ca ne, porqui'ni beyunie ca enne' ra'nia
tsa Jeni qui' qui. 17 Jesus nna ree ca: Tata qui'a nna
tulidaba runie tsina, acca g'hua inte' nna runi hua'

tsina ttu ttu tsa tadni. 18 Por ca titsa'a nna adila
bitsia latsi' ca judiva nna uccua latsi' quj gutti ca

ne. Porqui'ni aladruld qui'ni laa guatueé tsa labi na
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qui'ni guni cg tsina, sino porqui'ni rée qui'ni Dios
nna née propio gani Tata qui'e, ti'batsi né tulappa
lani Tata Dios.

19 Laniana becabi Jesus nna reée ca: Hualigani te'
nia'le: Labi bifa ccani Yi'ni Tata Dios gunie por la'
calatsi' qui' bée, sino nu rila' banie runi Tata Dios
g'hua runie, porqui'ni iyaba nu runi Tataa nna,
aniahud runi Yi'ni da. 20 Porqui'ni Tatda na yala
catsi'inie Yi'ni 4a, 3'hua rulué'nie Yi'ni da iyabani ca
cosa nu runie. Pero adiruld ca cosa de la’huacca
¥eni gulue'nie ne, hastad qui'ni lebi'i nna iquila'ni
latsi' le. 21 Porqui'ni ti'ba Tatda rechithee canu
yatti nna rutie la'labani qui' quj, pues g'hua Yi'ni
da nna rute huée la'labani qui' canu caba latsi'e.
22 Porqui'ni Tatda nna lanu nuya runie juzgar,
sino qui'ni latsi' na' Yi'ni 4a ba nna chi betie itute
derecho para cueqquie sentencia qui' ca enne'.
23 Ania beni Tatda para qui'ni iyaba ca enne' nna
gudaliani cg Yi'ni da ti'ba rudaliani cg Tatda. Nuya
tediba labi rudalianiag Yi'ni da nna, nihua Tatda
labirudalianig, porqui'ni labe nna guthel-le'e enne’
na Yi'ni da. 24 Hualigani te' nia' le: Nuya tediba
riyéninig titsa' quiyi'j nna rialatsi'i Enne' gutheél-le'e
inte' nna, chi té la'labani nu labi ttig qui'i; 3'hua
labi da' juicio qui'j, sino chi gulaa de lo lu'uti nna
banig. 25 Hualigani te' nia' le: Huallani tsd nna,
chi gul-la' hora qui'ni canu yatti nna iyénini cg tsi'i
Yi'ni Tata Dios. Canu iyénini cg qui'e nna ccabani
ca. 26 Porqui'ni ti'a Tatda nna banie por la’huacca
qui' la'a labée, pues g'hua chi betie qui' Yi'ni dala'a
mismuba la’huacca para gunie disponer qui' la'a
la'labani qui'bé. 27 A'hua betie latsi' né'e derecho
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para cueqquie sentencia qui' ca enne', ya'ni qui'ni
née Nubeyu' de Yiabara'. 28 Bittu cca¥i latsi' le
por nui; porquini hual-lani tsd canchu chi iyabani
canu anta' le' yeruba nna iyénini cg tsi'e. 29 Canu
beni nu nd tsé' nna, eyatha ca de lo Iu'uti para
la'labania; canu beni mal nna eyatha hua cg, pero
para condenacion.

30 Labi cca te' bifa gunia' por nu cca quiba’
sino runia' juzgar segun nu rineni Tatda inte’,
a'hua 1U'uxticia quia' nna hua ng segun nu na li,
porqui'ni labi rudua iqquia’ gunia' nu caba latsa'a’,
sino qui'ni runia' segun ba ti' ru'ulatsi' Tatda enne’
guthelle'einte’. 31 Porqui'ni inte' nna riquixd'a' nu
cca quiba', acca rena le qui'ni nu riquixa'a’ nna
labi ng nu li. 32 Pero hua dua attu enne' riquixe'e
nu cca quia', inte' nna yua' quini nu riquixe'e
acerca deinte' nnang ligani. 33Lebi'i nna guthella'
le ca enne' qui' le ru'a lo Juaan para inaba titsa'
ca bi acerca de inte'. Labi nna nu li tad gutixa'a
bi. 34 Alahua porqui'ni riquina’ te' qui'ni nuga ttu
enne'le' yétsiloyuj quixa'a a favor de inte' para cca'
valer, sino ruréxa'a' latsi' le acerca de Judan para
qui'ni tsialatsi' le nu gutixa'a bi nna I'ld le. 35Ca
titsa' nu gutixa'a bi nna uccua cg ti'a la'yani' nu
runna ttu lampara. Lebi'li nna guyu'u ba latsi' le
guda naga' le qui' bi, pero por ttu tsastito' teruba.
36 Pero inte' nna cca hud' valer por ca obra nu
beni Tatda inte' mandado gunia'; 1a'a mismuba ca
obra nu runia' nna runna ca testimonio nu cca
quia'laniadirula’huacca ti'chu catitsa' nu gutixa'a
Judan acerca de inte', prueba de qui'ni Tataa nna
guthel'le'e inte'. 37 A'hua Tatda enne' guthelle'e
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inte' nna, chi betie testimonio acerca de inte'.
Lebi'i nna nunca labi chi biyénini le tsi'e, nihua
ni' ild'ni le 1a' rinna’ qui'e nna, 38 nihua titsa' qui'e
labi té 1o losto’ le, porqui'ni lebi'i nna labi rialatsi'
le enne' guthélle'e. 39 Lebi'i nna lani cuidado
tse' hua rulla ba le Escritura porqui'ni calatsi' le
gata' la'labani nu labi ttig qui' le. Atsi'ini masqui'ba
retseldni le lati riquixd'a nu cca quia', 40 pero labi
calatsi' le ibiga' le tsialatsi' le inte' para qui'ni gata'
la'labani nu labi ttig qui' le. 41 Bihua reyila' 1a'
rudaliani qui' ca enne'. 42Pero inte' nna, hua nabia'
ba te' ti'ifa na le, porqui'ni labi té la' tsi'ilatsi' qui’
le lani Tata Dios lo losto' le. 43 Inte' nna daya' por
mandado qui' Tata quiya'a, atsi'ini bihua rialatsi'
le quia'. Pero canchu il-lani attu nuhuaya' por la'
calatsi' qui'bij nna entonces qui' nua 14 tsialatsi'
le cd. 4 Ti'ani modo gappa le fe, pues la'a lebi'i
ba nna ra'ulatsi' le gudaliani luetsi le, pero rudu
14 le ttu lado la' daliani nu da' qui' tuteruba Tata
Dios. 45 Bittu ccani le qui'ni inte' nna innia' contra

le rua lo Tatda. Pues dua ba enne rutsia falta
qui' le; la'a mismuba Moisés enne' rialatsi' le nna,

pues la'a labé nna rinne bi contra lebi'i. 46 Caala
hualigani rialatsi' le qui' Moisés nna, huiyya hua
latsi' le quia'’; porquini nu cca quiba' bedia bi.
47 Pero canchu bihua rialatsi' le ca titsa' nu bedia
binna, ti'ala modo tsialatsi' le ca titsa' quiyi'j ca.

6

1Bitola de nud nna, huia Jesus attu ladu indato'
qui' Galilea nu 14 hud Tiberias. 2 Enne' §étse'ni
tand ca ne, porqui'nibila'ni cg ca milagro nu benie
de beyunie canu ra'ni. 3 Laniana huappi Jesus lo ttu
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i'ya. Nia nna gure'nie lani ca discipulo qui'da. 4 Chi'
tad debiga' tsd pascua, fiesta qui' ca enne' judiua.
5Gunna' Jesus nna bila'nie qui'ni enne' {étse'ni dia
lati ri'da, acca ratie Felipee: Gani go'o ri'u ettaxtila
para goiyaba ca énni'j ca. Pero alaa porqui'nilabi
yue ti'ifa gunie acca rée ania, sino para guni bée
Felipea prueba. 7 Becabi Felipea nna ra bi e: Lani
chuppa gayua' denario nna, labi ccani para go'o
ri'u ettaxtila nna hué' ri'u ttu ttu tsa ca énni'j ti'to'
tsato'. 8 Attu discipulo qui' Jesus, 14 bi Andrés bettsi'
Simon Pedrua nna, ra bi e: 9 Ni du ttu nubeyu’
cuiti' denig gayu' ettaxtila cebada, chuppa bélla
to' nna, pero biani gunini ri'u nui lani ca enne'
{étse'ni ni'i. 10 Jesus nna ra tie: Ligatsi ca énni'g'
qui'ni xuani cg. Ania rée porqui'ni yala tacca' té
nia nna, guyua teni ca gayu' mili' ti'ga ca nubeyu'
lo tacca'd. 11 Laniana guyi' Jesus ca ettaxtilad nna
gunabee bendicion lani Tata Dios, bete tie lani ca
discipulud. Lacabi nna gutithia cabi lani ca enne’
Yuani lo tdcca'd. Ania tehud gutithie ca bél-la nna.
Guto iyaba ca énni'a ti'iffaba Uccuani qui' qui. 12 De
beyacca guto ca nna, laniana ra Jesus ca discipulud:
Liutuppa ca pedazo nu bexa para qui'ni bittu tehua
bifa cétittia. 13 Bedi' té cabi ca pedazo nu béxani ca
énni'anna beditsa' cabi tsi'nu tsummithu de lo gayu'
ca ettaxtilad. 14 Bild'bani ca enne' §étsi'a milagro
nu beni Jesus, accana ra cg: Hualigani énni'j énni'g'
profeta enne' nd qui'ni ita yétsiloyu, porqui'ni té
la'huacca de Jiabara' qui'e. 15 Guteli béni Jesus
qui'ni ca enne' nna uccua latsi' quj gudaxu' ca ne
ala fuerza tad para guni ca ne rey; acca bede'e nia
nna huie attu lo i'ya la ttu terubée.
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16 Uccua ba yela nna beyadi ca discipulo qui'aa
lo i{'yad nna bitsina' cabi ru'a indatu'a. 17 Guta'a
te cabi le' ttu barco nna, dia cabi ritté cabi lo in-
datu'a para itsina' cabi Capernaum. Chi gul-la nna
atsi'ini lanu Jesus ni'i etsina' lani cabi. 18 Laniana
huatha ttu be' fuérteni nna, ridulini lo indatu'a
uccua. 19 Ttu legua ti'gd chi guda' cabi lo indaa
nna, de bila'ni cabi Jesus ride'e lo indatu'a die para
tafenie barco nu yu'u cabianna, yalani gutsini cabi.
20 Pero lee nnaree cabi: Inte' ba nui, bittu gatsinile.
21 Lacabi nna yala lani la' reddcca' latsi' beni cabi
e recibir le' barcud. Barcua nna luégutaa bitsina'a
ru'a loyu lati dia cabia. 22 Attu yu'utsd nna ca

enne' tsé'eru attu lado la indatu'a nna bexa latsi'
qui qui'ni lanuru attu barco du ru'a indad, sino

tuteruba barco to'. Hua yu ba ca qui'ni Jesus nna
labi guté'e le' barcu tu'a lani ca discipulud, sino
quini tsua' lateruba cabi deyya. 23 Pero adi ca
barco da'de Tiberias nna daa cg exabalati guto cabi
ettaxtilad bitola de gunaba Sefior bendicion. 24 Ca
énni'a nna bila'ni ca qui'ni lanu Jesus té nia nihua
ca discipulua nna, acca guta'a cg le' ca barcua nna
huia cg attuladola para Capernaum tatila cg Jesus.

25 Betseld bani cg ne attulado laindatu'a nna, ra
ca ne: Maestro, cuani gul-lani cuig'lu' ni. 26 Becabi
Jesus nna ree ca: Hualigani te' nia' le qui'ni reyila
le inte', dlahua por ca obra de lahuacca nu chi
bila'ni le benia’', sino porqui'ni bia'cua bani qui'
le guto le ettaxtilad. 27 Liguni tsina, alaa por la'go
nu retu b4, sino por la'gdo nu guchia nna gunna
la'labani nu labi ttig qui' le, nu gunna Nubeyu' de
Yiabara' qui' le, porqui'ni lani labé chi bete Tata
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Diosla’huacca qui'e para gunie na. 28 Lanianara cg
ne: Biani dani tu' guni tu' para cca cumplir segun
nuru'ulatsi' Tata Dios cd. 29 Becabi Jesus nna ree ca:
Voluntad qui' Tata Dios nna nd ij: nd qui'ni tsialatsi'
le qui' enne' guthel-le'e. 30 Ra te ca ne: Ti'ani modo
tsialatsi' tu' qui' lu' ni'i. Tsi guni lu' ttu prueba
de la'huacca para ild'ni tu' qui'ni té la’huacca qui’
lu' de yiabara' nna tsialatsi' tu'. 31 Ca ta' tata qui'
tu'a nna bila'ni cabi ca milagro, pues guto cabi
ettaxtila de tse'e cabi le' desiértud, ti'a ra ttu lettia
lo Escritura: Ettaxtila da' de Viabara' betie guto
cabi. 32Jesus nnaree cq: Hualigani te' riquixa'ania'
le: Alahua qui'ni Moisés bete ettaxtila nu da' de
Viabara' qui' quj, sino Tata qui'anna runne ettaxtila
ligani nu da' de ¥iabara'. 33 Porqui'ni ettaxtila nu
runna Tata Dios nna née enne' huadi de yiabara'
nna rutie la'labani qui' yétsiloyu. 34 Ra te ca ne:
Sefior, ttu ttu tsd tad bénna cuig'lu’ ettaxtila' qui' tu'.
35BecabiJesus nnaree cg: Inte' nua' nd ettaxtila nu
runna la'labani; nuya tediba tanug inte' nna labiru
tunia, 3'hua nuya tediba tsialatsi'] inte' nna nunca
laa ibitsi rua. 36 Pero chi pd'a' le qui'ni masqui'ba
chirila'nile inte' nna, pero labi rialatsi' le. 37 Iyaba
ca enne' runna Tatda latsi' naya' nna ril-lani ca
lani inte'; nuya tediba il'lani ru'a lua' nna, labi
cueqquia ya' g fuera. 38 Porqui'ni inte' nna daya'
de Viabara', alaa para gunia'la' calatsi' quiba', sino
para guni la' nu ru'ulatsi' enne' guthel-le'e inte'.
39 Nui nna ng nu ru'ulatsi' Tatda enne' guthel-le'e
inte": Qui'ni iyaba nu gunnée latsi' naya' nna, nidi
ttug laa gunittia', sino qui'ni echitha la' iyaba ca de
lo Iu'uti canchu chi gal-la' ultimo tsd. 40 Nui nna
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ng voluntad qui' Tata Dios enne' guthél-le'e inte":
Nuya tediba inna'a Yi'nie nna gappa confianza lani
e nna, pues la nna gata' la'labani nu labi ttig qui'j;
inte' nna echitha ya' @ de lo 1u'uti canchu chi gal-la'
ultimo tsd. 41 Laniana gudulo ca enne' judiua gunne
ca contra Jesus porquini rée: Inte' nd' ettaxtila
huadi de {iabara'. 42 Ra te luetsi quj. Tsi alahua
nuinug' Jesus Vi'ni Joséa', pues hua nabia' baniri'u
tata nana qui'j. Ti'ala modo acca reng qui'ni de
{iabara' la huadia cd. 43Jesus nna ra tie cg: Bittutru
inne lana le quia'. 44 Lanu nu¥a ita para tsialatsi']
inte' canchu alahua Tata Dios enne' guthel-le'e inte'
tahue'e na lani inte'. Inte' nna echitha ya' g de
lo lu'uti canchu chi gal‘la' ultimo tsa. 45 Escrituba
chi gama nu bedia ca profeta qui'ni: Iyaba ca
enne' nna idete' ca por Tata Dios. Acca iyaba
canuriyénini qui' Tatdanna, qui'béeridete' cg acca
rita cg lani inte'. 46 Alahua qui'ni nuya ttu enne'
chi bila'nig Tata Dios; sino lateruba enne' da' de
lati dua Tata Dios, pues labi nna chi bila'ni bi e.
47 Hualigani te' nia' le: Nu¥a tediba enne' rialatsi']
inte' nna chi té la'labani nu labi ttig qui'j. 48 Inte'
nd' ettaxtila nu runna la'labani. 49 Ca ta' tata qui'
lia nna guto ca ettaxtila to' lda mana loti' gutsé'e
cg le' desiértud, pero gutti ba ca. 50 Pero inte' nna
rinnia' acerca de attu ettaxtila nu da' de Viabara',
para qui'ni nuya tediba go ettaxtilj nna labi gattig.
51 Inte' nd' ettaxtila nu runna la'labani, huadia'
de Viabara'. Nuya tediba gug ettaxtilj nna tulidani
ccabanig. Ettaxtilanu guté yi'i nna ng la'a mismuba
inte', porqui'ni gutia' cuerpo quia' para la'labani
qui' ca enne' tse'e le' yétsiloyu. 52 Laniana huadi ttu
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disgusto entre ca judiua nna ra cq: Ti'ani modo
gunna nubéyu'j cuerpo qui'i go ri'u ca. 33 Jesus
nna ree c3: Hualigani te' nia' le: Canchu labi
go le cuerpo qui' Nubeyu' de Yiabara' nna i'ya le
réni qui'e nna, entonces labi gata' la'labani qui'
le. 54 Nuya tediba chi ng ttuba lani inte' de rua
cuerpo quia' nnari'ya réni quia' nna, entonces chi
té la'labani nu labi ttiag qul'j; inte' nna echitha ya' g
delolU'uti canchu chi gal-la' ltimo tsa. 55 Porqui'ni
cuerpo quia' nna réni quia' nna na ca alimento nu
hualigani runna la'labani. 36 Nu ro cuerpo quia'
nna ri'ya réni quia' nna, ttuba chi ng lani inte’,
a'hua inte' lani g nna. 57 Tata Dios enne' guthel-le'e
inte' nna banie tulidaba; inte' nna bania' por medio
de lee. A'hua nuya tediba gunig inte' recibir ti'atsi
ttu alimento para la' labani qui'j nna, lanud nna
ccabanig por medio de inte'. 38 Nuinna ng ettaxtila
nu hualigani huadi de ¥iabara'; alaa ti'a ettaxtila
143 mana nu guto ca ta' tata qui' lia, pero bi'yu tsa
guttl ba cg; sino nuya diba gua ettaxtila nu runi yi'y
ofrecer nna, para siempre ni ccabania. >°Iyaba ca
ensefianzj gutixa'a Jesus le' sinagoga qui' ca enne’
Capernaum.

60 Biyeni bani nujetse' canu dend ca néa ca en-
sefianzad nna ra cg: Yala tabi na ca titsa'g', nuni
ccani guchia ca ca. 61 Guteli béni Jesus qui'ni
biyeyya cg por nua nna acca rée cg: Tsiriyeni di'ni
le por nu niyi'j ca. 62 Pues, ti'a teld guni le canchu
ild'ni le Nubeyu'a éyyeé yiabara' lati due nérud ca.
63 Alahua bi{a cosa material ninua' runnala'labani,
sino Espiritu Santo ba énni'a' runi quini gata'
la'labani espiritual qui' ca enne'; ca titsa' nu chi
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pd'a'le nna na ca espiritu nnala'labani nna. 4 Pero
hua tse'éru entre lebi'i atuchuppa canu labi rialatsi'.
Ania ra Jesus, porqui'ni chia yue désdeba nérud
nu¥ya ca nua labi huialatsi', 3'hua nuja nua gutig ne
cuenta latsi' nd' canu laa cca guyu ca ne. 65 Acca
rée: Por nui nna chipd'a'le qui'ni ni ttu lanu ccani
ita para gata' fe qui'j lani inte' cdala laa por volun-
tad qui' Tata qui'a. 66 Désdeba lania nna nufetse'
canu dend cg néa nna beyeqquia ca nna labiru
huia cg lani e. 67 Laniana ra Jesus ca enne' tsi'nud:
Canchu lebi'i nna, tsi cahua latsi' le éyya le ca.

68 Becabi te Simon Pedrua nna ra bi e: Sefior nuni
attu enne’ ni éyya tu' ru'a luj sino lateruba cuig'lu’

ca, porqui'ni tuteruba cuig'lu' riquixd'a titsa' nu
runna la'labani tulidaba. 69 Intu' nna chi huialatsi'
tu' nna chi yu tu' qui'ni cuig'balu' na Cristo Yi'ni
Tata Dios enne' bani tulidaba. 70 Becabi Jesus nna
rée cabi: Tsi dlahua chi becui'a' tsi'nu le, pero nuya
14 ttu le nna ng huenitsina qui' numalua cd. 71 A’
ra Jesus qui' Judas ¥i'ni ttu nu lda Simon Iscariote
ba, porqui'ni Judas nua nu gutia ne cuenta; uccua
hud canu tsi'nua.

7

1 Gute diba gunne Jesus ca titsa'a nna, le'
region qui' Galilea ba gurénie; quini labi uccua
latsi'e cuenie le' region qui' Judea porqui'ni canu
rigu'ubia' qui' ca enne' judiua nna uccua latsi' qui
gutti ca ne. 2 Exa tad chi debiga' fiesta qui' ca
judiua, tiempo de rexa latsi' quj loti' gujua ca ta'
tata qui' quij le' ca yd'u l'la' le' desiértud nna rue'
cq gracia por cosecha qui' quj nna. 3 Ca bettsi'
Jesusnnara cgne: BeyyaparaJudea para qui'nica
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discipulo qui'lu'a nnaild' huani cg ca milagro runi
lu', 4 porqui'ni ni ttu nu calatsi' ccd enne' Jeni nna
runi gattsi' bg bifa canig gunig; yaqui'ni lu' cani
Iu' runi Iu' ca cosj nna, mejor la dacca' 16taa beni
ca ru'a lo ca enne'. 5 Ania ra ca bettsi' Jesus ne,
porqui'ni nihua lacg labi huialatsi' quj ne. 6 Jesus
nna ra tle cg: Bihua chi gul-la' té tiempo paratsa'a’,
pero lebi'i nna huacca ba tsia le bija diba tiempo
ni. 7 Canu yétsiloyuj nna bihua ruyudi' ca le, pero
inte' nna hua ruyudi' cg porquini rudea' lo qui
ca hecho mal nu runi cg. 8 Littsia ba lebi'i fiéstad,
pero inte' nna bihua thaya tia', porqui'ni labi chi
gul-la' té tiempo para ccd' declarar lani yétsiloyu.
9Beyacca diba ree cg ania nna, beya'na tie Galilea.

10 Pero guda' diba ca bettsi' da dia ca nna, 9'hua
lee nna huia huée fiéstad, pero alaa dacca'lo té sino
huia gattsi' bée. 11 Ca judiua nna reyila ca ne entre
iyaba caenne'tsé'ele' fiéstad nnara ca: Ganiti'icua
nubéyu'a cd. 12 Ca enne' Jétse'a nna yala gunne ca
qui'e. Ttu te ca nna ra cq: Yala enne' tsé' na bi.
Pero 4ttu te cg nna ra cg: Alahua enne' tsé' nua/,
sino ruthacca'yi bg yetsi. 13 Pero lanu beydyani
inne dacca'ld tad qui'e, porqui'ni gutsi bani ca
canu rigu'ubia' entre ca judiua. 14 Ttd rilahui' ti'ga
fiéstad nna bitsina' Jesus le' templua nna gutixe'e
ca enseflanza nu cca qui' Tata Dios. 15 Biquila' ba
latsi' ca judiua nna ra ca: Ti'ani modo nabia'ni
nui Escritura, labi estudiar chi benia. 16 Becabi
Jesus nna rée ca: Nu riquixa'dnia' le nna labi ng
quia’, sino qui' enne' guthel-le'e inte'. 17 Nu calatsi’'
guni voluntad qui' Tata Dios nna huénnig cuenta
canchu nu riquixa'ania' le nna na por mandado



SAN JUAN 7:18 XXVii SAN JUAN 7:27

qui' Tata Dios o canchu inte' nna rinnéebd' por
la' calatsi' quiba' acca. 18 Nu rinne por la' calatsi'
qui'bij nna es qui'ni caba latsi'] gudaliani cg na.
Pero ttu enne' calatsi' qui'ni adi ca enne' nna
gudaliani ca enne' gutheél-le'e bi nna, entonces labi
nug' riquixa'a nu na li nna labi 1a' beyia té lani
bi. 19 Tsi dlahua Moisés nua benna ley lani le ca.
Pero ni ttu le nna labi runi le cumplir nu ra lo ley.
Biala qui' acca calatsi' le gutti le inte' ca. 20 Becabi
canu Vétsi'd nna ra cg ne: Loco ba cca lu'. Nuni
calatsi' guttig lu'. 21 Becabi Jesus nna rée cg: Por
ttu milagro nu benia' tsa redi' latsi' le nna, acca
rechul'la tad latsi' iyaba le. 22 Hualigdlda qui'ni
Moisés nna gutixa bi ley qui' circuncision, g'hua
ca ta' tata qui' lia ca enne' gutsé'e antescala Moisés
nna beni hud ca circuncidar. Acca lebi'i nna runi
hua circuncidar ca nubeyu' to' biya tediba tsa
masqui'ba ng ttu tsd Jeni qui' le. 23 Lebi'j nna runi
le circuncidar ttu nubeyu' to' tsa nu labi na qui'ni
guni le biya tsina, solamente para qui'ni laa gudu
le ttu lado ley nu gutixa Moisés nna. Bialdcca yala
ritsa'dni le inte' porqui'ni beyunia' itute cuerpo
qui' ttu nubeyu' tsd redi' latsi' le ca. 24 Bittu guni
le lu'uxticia seguin ba nu rila'ni le lo ra’, sino liguni
lu'uxticia segun ba nu na tse'.

25 Laniana tuchuppa canu Jerusalén nnara cg: Tsi
alahua nubéyu'j nud reyila cq para gutti cq na ca.
26 Linna' tsadruhud qui'ni publicamente taa rinnia,
pero bihua biya reya cg na. Tsiina ri'u chia rialatsi'
canu rigd'ubia' le' yetsj qui'ni hualigani nubéyu'i
nud Cristua ca. 27 Nui hua yu ba ri'u gaya enne'
ni ng. Pero canchu chi il-lani Cristua nna, lanu
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nuya ccg saber gayala dé'e. 28 De riquixd'ani Jesus
ca enne' tsé'e le' templua nna, gunnie iditsa nna
ree: Tsi hualigani nabia'ni le inte'. Tsi hualigani
yu le gaya enne' ni na' dccd. Pero labi daya' por
la' calatsi' quibd', sino daya la' por mandado qui'
Tata Diosligani. Lebi'innalabinabianilie. 29Pero
inte' ba nna nabia' ti' e, porqui'ni lani labé dua'
dntesca ita' ni; 1ee nna guthel-le'e inte'. 30 Laniana
uccua latsi' quj gudaxu' ca ne, pero ni ttu cq labi
beyayanica cd'una' quj ne, porqui'nilabichigulla'
té hora de quée sufrir. 31 Nuyé tse'gani ca enni'a
nna huialatsi' quj ne nna ra ca: Canchu chi il-lani
Cristua nna, tsi adirula ca milagro gunie ti'chula
nubeyu'i ca.

32 Biyeni bdni ca fariséua nu ra ca enne' ac-
erca de Jesus; acca ca sacerdote principal lani
ca fariséua nna gutheélla' chi ca ca policia para
gudaxu' ca ne. 33Jesus nna ra tie ca: Atuchuppa
ubitsa to' teruba rénia' lani le laniana éya'a ba' lati
dua Enne' guthel'le'e inte'. 3¢ Hueyila inte' ba guni
le, pero labi étselani le inte'; lati thua' nna labi
ccani le ita le. 35 Laniana ra luetsi ca judiaua: Ga
génl’ eyyanuiqui'nilaaetseld hudniri'ugca. Tsiina
ri'u hueyya ya le' cayetsilati gatti' tse'e ba ca enne’
ndraza qui' ri'u para quixd'anig ca enne' griego ca.
36 Biani nua' didnia acca ra: Hueyila inte' ba guni
le pero labi etselani le inte' porqui'ni lati thua' nna
labi ccani le ita le.

37 Rechutsa tsd Veni gani qui' fiéstad nna gudu
Jesus lahui' ca enne' §étse'd gunnie iditsa nna ree:
Canchu nuya hualigani ribitsig, pues na qui'ni itg
lani inte' nna i'ya nu né adiru tsé' para la'labani
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qui'j. 38 Nu¥a tediba rialatsi'j inte' nna, laniana de
lo lostu'] nna iria la'labani ti'a ca yo0 lati yu'u idila
tsé'ni inda, porqui'ni @' ra lo Escritura. 39 Ania
ra Jesus, para qui'ni tsialatsi' quj ne nna guni ca
recibir Espiritu Santo lo losto' quj; pues labi chi
gul-lani Espiritu Santo lania, porqui'ni Jesus nna
labini'i thi'e la' daliani nu da' de Viabara'.

40 Laniana ttu te canu lani entre iyaba ca enne'
Vétse'd biyeni bani ca ca titsa' gunne Jesus nna ra
ca: Hua libani qui'ni énni'j nua' nd profeta enne’
rinne parte Tata Dios. 41 Attu te cq nna ra ca:
La enni'j nua' Cristua enne' ribeda ri'u il-lani le'
yétsiloyu. Adi cg nna ra cq: Tsi ina ri'u qui'ni de
Galilea 14 na qui'ni illani Cristua cd. 42 Tsi dlahua
ra lo Escritura qui'ni le' familia qui' David enne’
uccuareyna quiniil-lani Cristuale' Belén yetsi qui'
la'a mismuba David. 43 Acca ca enne' tse'e cg nia
nna ritilla ritsa' ba ca por nu cca qui' Jesus. 44 Ttu
te ca nna uccua latsi' quj ci'u nd' quj ne; pero ni
ttug lanu beyayani gudaxu'a ne.

45 Beyeqquia ba ca policia nna gunaba titsa' ca
sacerdote principal 3'hua ca fariséua ca nna ra cg:
Biecca laa déché'li g ni'i. 46 Becabi ca policiad nna
ra cg: Nunca labi ni'i iria ttu enne' quixa'a ti'a
riquixd'anubéyu'a'. 47 Becabi ca fariséua nnara ca:
Tsitsa'tehudlebi'i chiguyacca'yile cd. 48 Tsiinari'u
quini nuya ttu ca enne’' rigd'ubia' qui' ri'ug' o nuya
ttu ca fariseo chi huia latsi' cabi qui'j c4. 49 Pero
iyaba ca enne' tonto tse'e na' chi huialatsi' quj qui'
nubéyu'a', pues basta galda qui'ni labi nabia'ni ca
nu ra lo ley qui' religion qui' ri'u acca chia gunitti
ca. Ania ra ca fariséua. >0 Laniana Nicodemo nu



SAN JUAN 7:51 XXX SAN JUAN 8:9

huiaru'aloJesusderélala, uccua huachua ttu canu
fariséua; gudulia nna rg iyaba ca fariséua: 51 Tsi
hua riquixa'a lo ley qui' ri'u qui'ni ttu nubeyu
nna cca tag castlgar sin qul ni laa iyeni yani riu
declaracion qui'l nna cca ri'u saber nu bemq ca.
52 Becabi ca nna ra cg na: Tsi ya' hudni lu' néa 1u'
nu Galileo cd. Pues gutsatsaruhuad lo Escritura para
quini ennia lu' cuenta quini nunca ni'i iria ttu
profeta le' region qui’ Galileq'. 53 Laniana guduli g
nna deyya te litsi' tsa ba quij.

1 Huia te Jesus lo i'ya 143 Monte de los Olivos.
2 De dila 14 nna betsine'e attu le' templua. Ijetse'
ca enne' nna bitsina' ca ru'a lie. Lee nna gure'
banie nna gutixa'dnie cq ca ensefianza nu cca qui'
Tata Dios. 3 Laniana ca maestro de la ley, 3'hua ca
fariséua nna tahua' cg ru'a lue ttu niula bef{una'ni
ca na runig adulterio. Bedu té cq na lahui' nna,
4ra cq ne: Maestro, befuna'ni tu' niulij méruani
runig adulterio. 5 Lo ley nu bethd'na Moisés nna
runi mandado gutti ri'u luetsi ca niulij lani iyya.
Cuig'chulu' nna, ti'ala ina lu' ccd qui'j cd. © Ania
ra ca para guni ba ca ne prueba nna gappa ca
néda biya causa ni gutsia cg qui'e. Pero Jesus nna
gunne'e loyu nna bénie letralani Jubené'e. 7 Beni ba
€3 seguir gunaba titsa' ca ne, acca bebé' tse' téenie
gunne'e cg nna ree: Nuya la ttu le nu bittu teni
tul-la' chi benig nna, 13 nna hué' b4 niulg' primero
iyya. 8 Laniana gunne'e loyu attu nna bénie letra
attu. 9 Biyeni bdni ca ca titsa'a nna, la' rulaba latsi'
qui' quj labi be'él'la'a ca qui'ni hué' ca niulaa, acca
gudulo chia ttu ttu tsa ca beria ca fuera, désdeba
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canu adiru enne' gula hastaba nu adiru nu cuiti'a.
Beya'na té tuteruba Jesus @'hua niula nu beda ca
lahui'a nna. 10 Gulitha té 1o Jesus attu nna nidi attug
lanuru té, sino la teruba niuldaa du nia, acca ra
tle na: Niula, gani ti'iccua canu beni contra lu'a.
Tsi ntthua nuya bé'a lu' iyyd. 11 Becabig nna ra
ne: Lanu nuya Sefior. Jesus nna ra tie na: Nihua
inte' nna bihua gunia'lu' condenar; beyya ba nna,
bittutiru guni lu' tul'la'.

12 Attu vuelta gutixa'ani Jesus ca enne' nna ree:
Inte' nd' la'yani' para yétsiloyu; nuya tanua inte'
nna labiru cuenig le' chul'la, sino chi té la'yani' nu
ng la'labani para 13. 13 Laniana ra té ca fariséua
ne: Nu riquixd'a lu' nna labi ng ligani porquini
rudaliani Iu' la'a Iu' ba. 14 Becabi Jesus nna ree ca:
Masqui'ba riquixa'a' nu cca quibd', pero riquixa'a
bd' nu ligani, porqui'ni hua yu ba' gayala daya'
a'hua gayald éya'a'. Pero lebi'i nna labi yu le gayala
daya' nihua gayald éya'a'. 15Lebi'innarunilejuzgar
segun la' rulaba latsi' qui'ba le. Inte' nna nuhua
nuya runia’ juzgar. 16 Pero canchu runia' 1t'uxticia
nna, es qui'ni Iu'uxticia quiyi'l nna ng de acuerdo
lani nu nd li; porqui'ni dlahua ttua' nd, sino qui'ni
Tata Dios enne' guthel'le'e inte' nna du bée lani
inte'. 17 Lo ley qui' le nna riquixa'a qui'ni nu inne
chuppa ca testigo nna, lanud n4 titsa' ligani. 18 Inte'
nna riquixa'a' nu cca quiba'. A'hua Tatda enne'
guthelle'e inte' nna rute huée testimonio acerca
de inte'. 19 De ree ca titsa'a nna, ra té ca ne: Gani
ti'iccua Tata qui' lu'l ca. Becabi Jesus nna rée: Labi
nabia'ni le inte' nihua Tata quiya'a. Cdald runibia’
le inte' nna, pues gunibia' hua le Tata quiya'a.
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20Tyaba ca titsa'a gunne Jesus exa tad lati rigu'u ca
ofrenda loti' gutixe'e ca ensefidnzad le' templua.
Pero lanu nuya bedaxu'a ne preso, porqui'ni labi
chi gul-la' té hora qui'e.

21 Attu vuelta nna ra Jesus ca: Inte' nna éya'aba’;
lebi'i nna hual-lani tsa eyilale inte’, perole' ca tul-la'
qui'ba le gatti le. Lati éya'a' nna labi ccani le ita le.
22 Laniana ra te ca judiua: Aya caba latsi' nui gutti
la'a labg acca ra: Lati éya'a' nna labi ccani le ita
le. 23Jesus nna rée ca: Lebi'i nna, nu yétsiloyu ba
na le, pero inte' nna de Viabara' 1a na'. Lebi'i nna
nd le nu yétsiloyuj, inte' nna labi na' nu yétsiloyuj.
24 Por nui nna nia' le qui'ni le' ca tulla' qui'ba le
gatti le. Porqui'ni canchu bihua tsialatsi' le qui'ni
inte' nui nna, le' ca tulla' ba gatti le. 25 Laniana
ra cg ne: Nuni na lu' ni'i. Jesus nna ree ca: Nu
chiba pa'a' le désdeba nérud. 26 Nu Jeni té quixa'a'
nu cca qui' le, 3'hua gunia' declarar juicio contra
lebi'i, porqui'ni enne' guthél-le'e inte' nna rinnie
nu ligani; inte' nna, nu chi biyeni ba te' gunnie nna
d'bariquixa'a' ru'alo ca enne'le' yétsiloyu. 27 Ania
gutixa'a Jesus, pero labi bennia ca cuenta quini
gunenie cg nu cca qui' Tata Dios. 28 Rad ruhuée ca:
Canchu chi gal'la' tsd ichitha le Nubeyu' de Yiabara',
laniala nna ennia le cuenta qui'ni inte' ba nua.
A'hualabibiya runia’ por la' calatsi' quiba', sino ti'a
nu gutixa'ani Tatda inte', §' bd rinnia'. 29 Porqui'ni
Tatda enne' guthél-le'e inte' nna du bée lani inte'
nna labi rutse'e latsi'e inte'; porqui'ni siempre ni
runia' nu ru'u latsi'e. 30 De gunnie ca titsa'a nna,
nuyetse' ca enne' nna huialatsi' quj ne.

31 Jesus nna reée ca judio canu chi huialatsi' quj
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ne: Canchu guni le seguir cca le tsittsilani ca titsa'
quia' nna, 3' modo nna rulue'ni qui'ni na le ca
discipulo quia' nna, 32 gunibia' te le nu nd ligani.
Por ca titsa' liganij nna ccd le libre. 33 Ra te ca
ne: Intu' nna na tu' descendiente qui' Abraham
enne' gudua tiempo antigua. Nunca labi chi uccua
tu' esclavo qui' nuya. 34 Becabi Jesus nna ree ca:
Hualigani te' nia' le qui'ni iyaba canu tulla' nna,
pues esclavo qui' tulla' na cg. 35 Ti'a ttu esclavo nu
runiservirle' ttu yd'unna dlahua tulida dug le' litsi'
Xani'], pero ttu yi'ni nna tulidaba cca pertenecer
le' yd'u qui' tata qui'j. 36 Acca canchu inte' Yi'ni
Tata Dios nna gudild'a' le nna, es para qui'ni gata'
libertad nu n4 ligani qui' le. 37 Hua yu ba' qui'ni na
le descendiente qui' Abraham, pero calatsi'le gutti
le inte' porqui'ni labi ritsina’ tsé' ca titsa' quiyi'i
lo losto' le. 38 Inte' nna riquixa'a' nu chi bild' te'
loti' du'a' le' presencia qui' Tata qui'a, pero lebi'i
nna runi le ti'a nu chi betheéte'ni tata qui' lia le.
39 Becabi ca nna ra cg Jesus: Abraham bé n4 tata
qui' tu'. Jesus nna ra tie cq: Caald hualigani na le
¥i'ni Abraham nna, pues hua runile nu na tse' ti'a
beni Abraham. 40 Pero annana calalatsi' le gutti le
inte', masqui'ba chi gutixa'dnia' le nu nd li segun ba
nu belueni Tata Dios inte'. Abraham nna nunca
labi beni bi ti' runi le. 41 Lebi'i nna runi le ti'a
nu runi tata qui' lia. Ra té cq ne: Intu' nna alaa
nuti'di na tata qui' tu'. Tuteruba tata qui' tu' dua,
née Dios. 42 Laniana ra Jesus ca: Caala Dios nd tata
qui' le nna, hualigani hua catsi'l lani le inte' ca;
porqui'ni biri'a' le' §iabara' lati dua Tata Dios nna
gul-lania' ni. Nihua labi daya' por la' calatsi' quiba’,
sino labée guthel'le'e inte'. 43 Biecca labi ritelini
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le 1a' rinne quia' ca. Es porqui'ni labi rennia le
cuenta nu riquixa'dnia' le. 44 Tata qui' le nna ng
numalua; 9'hua nu ri'ulatsi' tata qui' lia, ' ba nd nu
calatsi' le guni le. Porqui'ni numalua nna désdeba
nérua ng huetti enne’, g'hua purudni nu béyia ba
ng nna labi nu li té lani 9. La' rinne qui'i nna ng
puru taa béyia, pues §' ba runig porqui'ni ng tata
qui'la’' béyia. 4> Pero porqui'ni inte' rinnia' nu na I
nna, labi rialatsi' le quia'. 46 Nuni ttu le gutsia falta
quia’' quini nu rinnia' nna alahua ng ligani ca. Pues
siempre barinnia' nundlinna, bialaccalabirialatsi'
le quia' ni'i. 47 Nu¥a tediba na qui' Tata Dios nna
rudanagui'i ca titsa' qui'e. Perolebi'innalabiruda
naga'le ca titsi'j porqui'ni labina le enne' qui' Tata
Dios.

48 Becabi ca judiua nna ra ca ne: Hualibani tu'ra
tu' qui'ni nd Iu' nu samaritano nna dua ttu espiritu
malo lo losto' Iu' nna chi runig Iu' loco. 49 Jesus

nna ra tie cg: Alahua loco cca inte', sino qui'ni
rudaliani 14' Tata qui'a. Lebi'i nna riniyu 14 le inte'.
S0Bihua reyila' nuya gudalianig inte', pues hua dua
ba enne' rinnie a favor de inte'. Lée nna née Juez.
51 Hualigani te' riquixa'dnia' le: Nuya tediba runi
obedecer ca titsa' quiyi'i nna, nunca labi gattig.
52 Laniana ra ca judiua ne: Anna ld nna hua yu tu'
quini yu'u ttu espiritu malo lo losto' lu'. Abraham
nna gutti ba bi, 9'hua ca profeta nna, atsi'ini lu' nna
da'télu'renalu': Nuyatediba rigua ca titsa' quiyi'i
nna jamas labi gattig. 53 Tsiinari'u adila enne' §eni
nd Iu' ti'chula ta' tata qui' tu' Abraham. Lee nna
masqui'ba uccue enne' yéni, pero gutti bée. A'huaca
profeta nna gutti hua cabi. Nuni canilu' na lu' ni'i.
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>4 Becabi Jesus nna rée cq: Caald inte' ruddliania'
la'a inte' ba nna, entonces la' daliani quiyi'i nna
labibi{a dacca'a. Perola'a mismuba Tata Dios enne'
rena le quini runi li e adorar, lée enni'a' rudalianie
inte' porqui'ni née Tata quia'. 55 Lebi'i nna labi
nabiamnilie, perointe' nna huanabia'ti'e. Canchu
innia' qui'ni bihua nabia' ti' e nna entonces na'
ttu béyia ti'a lebi'i; pero hualigani nabia' ti' e nna
rigu'a' catitsa' qui'e. 56Ta' tataqui'le Abraham nna
yalani bedacca' latsi' bi de uccua bi saber qui'ni
hual‘lani tiempo qui'ni ita' le' yétsiloyu; de bila'ni bi
anna adiruld bedacca'latsi' bi. 57Ra té ca judiuane:
Nihua tsiayona'ida ni'ilabichi dulu' nna, atsi'ini du
te Iu' rena lu' qui'ni bila'ni lu' Abraham. 58 Jesus
nna rée cg: Hualigani te' nia' le: Antesca galia
Abraham nna, child da'a'. 59 Laniana gutel-la' ca
iyya para hué' ca Jesus nna gutti ca ne, pero lee de
repente taa betie lahui' quj nna berie le' templua
nna déyyeé.

9

1Néda ba deyu'u Jesus nna, bila'ni e ttu nubeyu'
ciego ri'a nia. Nubéyu'a nna désdeba guliag ng
ciego. 2 Gunaba titsa' té ca discipulo qui'da ne
nna ra cabi: Maestro, nuni gulu'u falta acca
gulia nubéyu'] ciego, tsi labg, o, tsi tata nana
qui'j dccad. 3 Becabi Jesds nna rée cabi: Alahua
nui rappa tul-la', nihua tata nana qui'i nna, sino
gulia ciego para qui'ni ila'ni la'huacca qui' Tata
Dios lani a. 4 Ndduel'la' qui'ni gunia' tsina qui'
Enne' guthel'le'e inte' daca'te renia' le' yétsiloyu;
porqui'ni hual-lani hora canchu chi lanuru nuya
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guni tsina. > Miéntraste renia’ le' yétsiloyu nna,
la'yani' nd' para yétsiloyu. 6Jesus nna de chi rée
ania nna, betutu té xeni'e loyu nna, benie gutsa'
lani xéni'a, gutabi tie gutsa'a lo nubeyu' ciégud. 7 Ra
tle na: Huia tatii lo lu' ru'a pozo Siloég'. Siloé nua'
ti'banurenari'u Mandado. La nna huia tia tatii 1u;;
de beyéqquia nna chi rild'nig. & Laniana ca vecino
qui' nia g'hua adi canu bila'ni ca na qui'ni ng ciego
nna ra cg: Tsi dlahua nui nua nu ribe' huenaba
caridad cd. 9 Tuchuppa ca nna ra ca: Nui nud.
Attu te ca nna ra ca: Ti'taani nud rului'a. La nna
ra: Inte' bd nui. 10 Acca gunaba titsa' cg na: Biani
beni lu' acca biyalia iyyalo lu' ca. 11 Becabia nna
ra: Enne'yu’' 14 bi Jesus beni bi gutsa' nna gutabi bi
iyyalud' nnara te biinte': Huia tatiilolu'ru'a pozo
Siloéa'. Hua'a tia' gutii lua' nna bhild' te'. 12 Laniana
ra cg na: Gani ti'iccua nubéyu'a. Lg nna ra: Labiyu
inte'.

13Guche'teé canuuccua ciéguaru'alo ca fariséua.
14 Loti' beni Jesus gutsa'a nna benie qui'ni bila'ni
nubeyu' ciégud nna uccua ttu tsa nu labi runi ca
judiuabiyatsina. 15 Canu dend religion fariseo nna
bedenaba titsa' ca nubéyu'ati'iala benia biyalialu;.
La nna ra ca: Gutabi bi gutsa' lua' nna, gutii té lua’,
annana rila' te'. 16 Tuchuppa ca fariséua nnara cg:
Alahua enne' qui' Tata Dios nd nubéyu'a' porquini
labirigua tsa na qui'ni édi'latsi' ri'u. Attute caq nna
ra ca: Pero ti'ani modo ccani ttu nubeyu' gunia
luetsi ca mildgruj canchu nd ba ttu nu tul'la' ni'i.
Acca ritil'la ritsa’ ba cg tse'e ca. 17 Laniana gunaba
titsa' cg attu vuelta nu uccug ciégud nna ra ca:
Lu'chunna, bianiralu' qui' nu guthalialolu'g'". La
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nna ra: N4 bi ttu profeta qui' Tata Dios. 18 Pero ca
judiuva nna labi huialatsi' quj qui'ni nubéyu'a nna
primero uccug ciego, acca gutayi ca hastad tata
nana qui' nu chi biyalia iyyald nid. 19 Gunaba titsa'
té ca nna ra c3: Tsi nui nud ¥i'ni lia nu rena le
qui'nigulig ciego. Ti'alamodo accaannanarild'nia
ni'i. 20 Becabi ca tata nana qui' nubéyu'a nna ra ca:
Hualigalda nui nua yi'ni tu'a, ciéguba ng loti' gulig,
21 pero ti'iJald modo acca rild'niag annana, bihua
yu tu'; nihua laa yu tu' nuya guthalia iyyaldj nna.
Nu gula ba chi ng; pues laba linabatitsa', 13 nna
huacca banig quixd'a nu cca qui'j. 22 Aniara ca tata
nana qui' nia porquini gutsi bani cg canu rigu'ubia'
entre ca judiua, porquini chi gunne lettia ca
gudalla cg fuera sinagoga qui' canid iyaba canu
ina qui'ni Jesus nna née Cristo. 23 Acca tata nana
qui' nubéyu'a nna ra ca ca fariséua: Nu gula ba chi
ng, na'balinabatitsa' 3. 24 Laniana bedeyayi gaba ca
nu uccua ciégua nna ra cg na: Be' gracia Tata Dios
alda nubéyu'a. Intu' nna yu tu' qui'ni nubéyu'g'
nna ng nu tulla'. 25 Becabig nna ra: Bihua yua'
canchu nd bi enne' tul-la', pero ttu cosa nna hua
yuaa'" qui'ni inte' nna uccua'a’' ciego, pero annana
rild' té'. 26 Redeya te cq na: Biani benia qui' lu'".
Ti'ani modo guthalig iyyald lu' cd. 27 Becabia nna
ra cga: Chiya pd'a' le nna, pero bihua beda' naga'
le. Bianicca calatsi' le quixa'ania' le attu ni'i. Tsi
a'hua lebi'i nna calatsi' le cca le discipulo qui' bi
dccd. 28 Laca nna beduadi' 14 ca na, nna ra ca:
Lu'ba nd discipulo qui'j ¥a, pero intu' nna discipulo
qui' Moisés ba nd tu', 29 intu' nna yuli ragani tu'
qui'ni Tata Dios nna gunnie directamente taa lani
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Moisés, pero acerca de nubéyu'j nna nidi laa yu
tu' gayald da'a. 30 Laniana ra nubéyu'a ca: Cayi ba
latsa'a' qui'nilebi'innalabiyule gayala da' bi, pero
beni bi ttu milagro lani ca iyyald yi'j acca chi rila'
té', 31 hua yu ba ri'u qui'ni Tata Dios nna labi ruda
nague'e qui' canu tul'la'; pero canchu nuya rappa
ne respeto g'hua runig nu ru'ulatsi'e nna, lanua
nna recabie qui'j, 32 pues iyaba ca tiempo nu chi
gute nna, bihua ni'i iyénini ri'u canchu nu¥a chi
guthalig iyyalo ttu nu gulia ciego, 33 cdala énne'yu'a
bihua da' bi de yiabara' lati dua Tata Dios nna,
entonces labi biya ccani bi guni bi. 34 Becabi ca
nna ra ca na: le' tul'la' ba naliani lu', atsi'ini lu' 14
runna lu' intu' consejo ca. Laniana bedalla ca na
fuera sinagoga qui' cania.

35Bina té Jesus qui'ni bedal-la cg nubéyu'a fuera,
betsa' tlena attunnareena: Tsi hua rialatsi' lu' Yi'ni
Tata Dios qui'ni té la’huacca qui'e ca. 36 Becabwl
nna ra ne: Sefior, nUni énni'y' para qui'ni gappa' fe
lani e. 37 Jesus nna ree na: Pues, chia bila'ni lu' e;
labe nui rue' lani lu' titsa'. 38 Nubéyu'a nna ra tig
ne: Hua rialatsa'a' Sefior. Laniana beéni tig ne adorar.
39 Radruhud Jesus: Inte' nna daya' yétsiloyuj para
quiniila'niti'ifanala' rulabalatsi' qui' ttu ttu enne':
para quini canu labi rila'ni nna ila'ni cg; 3'hua
canu ruldba latsi' qui'ni rila'ni cg nna cca 1a ca
ciego. 49 Biyeni bani tuchuppa ca fariseo tsé'e ru'a
1Ge lania ca titsi'] nna ra té cg ne: Tsiina ri'u quini
intu' nna ciego hua na tu' ca. 41 Becabini Jesus ca
nna ree: Caala na teld le ciego nna entonces labi
causa qui' le té por ca tulla' qui' le. Pero porqui'ni
rena le: Rila'ni tu', acca rild' rabani qui'ni na le
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responsable por ca tul'la' qui' le.

1 Hualigani te' riquixa'dnia' le: Nu¥ya labi ra'a
lado ru'a puerta qui' carrali qui' ca carnero, sino
qui'ni rappig attu laduld para ga'a le' curralia, pues
lanud nna ng ubana nu ribeqquia gattsi' nna. 2 Pero
nu ra'a ba lado ru'a puértad nna, labg nud pastor
qui' ca carnérua. 3 Nu rue' cuidado ru'a puértad
nna rithalig para ga'a nu na pastor. Ca carnérua
nna nabia' bani cg enne' na pastor qui' cania de
riyénini cg tsi'j; pastor nna conforme ba rudeéttia
lda ca carnérua nna riria ca fuera. 4 De chi tse'e
iyaba ca carnero qui' nia fuera nna, 13 nna rinéru
tiglo quj; ca carnéruannaritano té cag na de riyénini
ca tsi'l. > Pero attu nuhuaya' nna labi tano ca na,
sino ucuitta la ca ru'a 14j porqui'ni labi nabia'ni ca
tsi'i canu huaya'. ¢ Comparacién ni nna gutixa'ani
Jesus cg, pero labi gutéelini cg bija nua ree ca.

7 Acca Jesus nna ra huée ca attu: Hualigani te'
nia'le: Inte' nd' ti'a ttu puerta para ga'a ca carnero.
8 Iyaba canu bita antesca inte' nna ubana nna
huebeéqquia gattsi' ba nna na cg, pero ca carnéruj
nna labi caso beni cg qui' quj. 9 Inte' nd' puerta de
salvacion. Nuya ga'a ru'a puértj nna labiru dua lo
peligro; g'hua gata' hud la'yeni qui'j ti'a ttu carnero
to' nu ra'a reria ba le' ctrrali qui'j nna ritaxacca'a
ixi' to' rug. 19 Ttu ubana nna labi ita canchu lahua
para cuana terubg nna guttia nna gutappa'a nna.
Pero inte' nna daya' para qui'ni gata' la'labani
qui' le, pero ttu la'labani ijeni nna completo nna.
11 Inte' nd' Pastor Tse'. Por ejemplo: ttu enne'
nu rappa tse' carnero nna, 13 nna ga'ng dispuesto
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iria latsi' la'labani qui'j por ca carnero to' qui'j.
12Pero ttu nu naya bani nna, pues bihua ng propio
gani pastor, nihua labi ng xana' ca carnérua. Acca
canchu ild'nig da' ttu lobo nna entonces gutse'e
tad latsi'j ca carnérua nna ucuittg; laniana 16bua
nna gudaxu'a tuchuppa cg miéntraste rathilalia ba
adi ca. 13 Acca nu naya bania nna ucuitta bd
porqui'ni mozo teruba ng, bihua nuyue cania para
hui'a cuidado ca carnérua canchu ril-lani peligro.
14Inte' nd' Pastor Tse'. Acca nabia' te' ca_carnero
quia'. Laca nna nabia'ni cg inte', 15 ti'ba Tata
quiya'a nabia'nie inte'; inte' nna nabia' ti' e. A'hua
riria latsa'a' la'labani quia' por ca carnero to' quia'.
16Tse'e hud attu te ca carnerolabiyu'ucale' ctrrali;
a'hua canud nna caduel-la' hud tayi ya' c3. A'hua
laca nna guda naga' quj tsi'a' nna tsé'e iyaba ca
bajo cuidado qui' tuteruba Pastor. 17 Acca por nui
nna yala catsi'ini Tata qui'a inte', porqui'ni gutia'
la'labani quia' para edi' ya' g attu. 18 Lanu nuya
ccani cua la'labani quia', porqui'ni lateruba por la'
calatsi' quiba' rutée ya' 9. Té ba derecho quia' para
gutée ya' g, 3'hua para edi' ya' g attu nna. Nui nna
beni Tata qui'a inte' mandado gunia'.

19 Ritil'la ritsa' ba ca judiua tse'e ca attu por
ca titsa' qui' Jesus nna uccua ca chuppa l'la'a.
20 Nufetse' ca nna ra cq: Ttu espiritu malo yu'u lo
losto' nug' 3'hua loco ba ccg, bianicca ruda naga'
le qui'j. 21 Pero attu te cg nna ra cg: Alaa luetsi ca
titsa'g' rinne ttu nu yu'u espiritu malo lo 10stu', tsi
inari'u huathalia ttu espiritu mal iyyald cc ciego ca.

22 Gul'la' te fiesta qui' ca judiua tsd rue' cg gracia
Tata Dios por qui'ni beyacca templua qui' cania
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attu. Laniana uccug tiempo dil'la’. 23 Jesus nna
reni tie lati dua templua, ru'a portal qui' ta' rey
Salomon. 24 Ca judiua nna bitubi cg ru'a lde nna
ra ca ne: Cuani gudutsi lu' bittutiru tccubi ya'a

Iu’ lat31 tu'. Canchu Iu' nua' Cristo nna entonces
na quini quixd'ani Iu' intu’ claru taa. 25 Becabi

Jesus nna rée ca: Chiya gutixa'ania' le, pero labi
rialatsi' le. Ca cosa nu runia' lani nombre qui' Tata
qui'a nna rulue' cg nu cca quia'. 26 Pero lebi'i nna
atsahua laa rialatsi' le, porqui'ni labi na le nuya ttu
ca carnero quia', ti'ba nu chi gutixa'dnia' le. 27 Ca
carnero quia' nna riyénini cg tsi'a'; inte' nna nabia'
te' cg; laca nna deno cq inte'. 28 Inte' nna rutia'
la'labani nu labi ttiag qui' quj; jamas labi nitti cg,
nihua land nuya cug ca lo naya' nna. 29 Tata quia'
enne'benne cglaniinte'nna, adila’huaccaté qui'e
ti'chula nuya tediba. Lanu nuya ccani cug ca lo
nd' Tata qui'a. 30 Inte' nna Tatda nna ttuba nd tu'.
31 Laniana bededaxu' ca judiua iyya para hué' ca
ne. 32Jesus nna ra tie ca: Ijetse' ca cosa tse' chi
benia' por lahuacca qui' Tata qui'a. Por nula ca
cosj acca da' le hué' le inte' iyya para gutti le inte'

cd. 33 Becabi ca judiua nna ra ca ne: Alahua por

ttu cosa tse' nu ch1 beni lu' calatsi' tu hué' tu' Iu'
Iyya, sino porquini labi respeto té qui' Iu' lani Tata

Dios. Enne' ba nd Iu', atsi'ini rena té lu' qui'ni na
lu' Dios. 34Jesus nna rée cg: Tsi dlahua ga'na escrito
lo ley qui' le qui'ni Tata Dios nna ree ca enni'a:
Lebi'i ba na le ca dios. 35Yu ri'u quini nu ra lo
Escritura nna n4 titsa' li tulida tad. Tata Dios nna
chi rée qui'ni na ca dioses porqui'ni gul-lani titsa'
qui'e lani ca. 36 Inte' enne' becué' Tata Dios nna
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guthélle'e inte' yétsiloyu, bialacca lebi'i nna rena
le qui'ni labi respeto té quia' lani e porqui'ni nia':
Inte' nd' Yi'ni Tata Dios. 37 Cdald bihua runia' ca
tsina qui' Tata qui'a nna, entonces razon ba ténile
laa rialatsi' le quia'. 38 Pero hua runi ya' cg, acca
masqui' laa rialatsi' le quia' pero litsia latsi' qui' nu
rila'ni le runia’, para qui'ni ennia le cuenta nna
tsialatsi' le qui'ni Tatdanna duelaniinte', 3'huainte’
lani Tatda nna. 39 De ra Jesus ania nna, attu vuelta
uccua latsi' ca judiua gudaxu' cg ne preso, pero lee
nna tsasti tad becuittée ru'a lo quj. 40 Huia tie attu
lado yo Jordan, lugar lati gureni Judan primero loti'
beni bi bautizar. Nia nna gudue. 4! Pero enne'
$étse'ni huia ru'a lde nna ra ca: Judan nna hualiba
labi bi¥a milagro ni beni bi, pero iyaba nu gutixa'a
bi acerca de énni'j nna ng nu ligani. 42 Nia nna
nuyetse' ca enne' huialatsi' quj Jesus por primera
vez.

11

1 Gudua ttu nubeyu' 1da Ldazaro, yala fuerte
hui'nig. Uccua enne' Betania yetsi qui' Maria lani
¥ilij Marta. 2 Ldzaro nura'nia nna uccua dana Maria
nu bedug ungtiento iqquia Jesus nna bedibitsi tig
ca ni'e lani ittsa' iqquj. 3 Ca dana Lazarud nna
guthel'la' ca mandado tayatsi ca Jesus: Sefior, nu
yala ccdtse' cuig'lu'a nna ra'nig. 4 Biyeni bani Jesus
noticia nna ree: Itsahue' qui' Lazarud nna labi ng
para gattinig, sino para ild'ni la’huacca qui' Tata
Dios, 3'hua por medio de itsahue' qui'j nna thaliani
Yi'ni Tata Dios. 5Jests nna yala uccuatsi'e Lazarua
nna Mdrtad nna g'hua ¥ilij Maria nna. ¢ Pero Jesus
nna guléda bée achuppa ubitsa lati ri'da bitola de
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binee noticia. 7 Bitola nna ra Jesus ca discipulud:
Litsa' Judea attu. 8 Ca discipulud nna ra cabi e:
Maestro, ca judiua nna chi' uccua tad latsi' qui
hué' ca cuig'lu’ iyya. Biecca calatsi'iru cuig'lu' tsia
cuig'lu' nia attu ni'i. 9 Becabi Jesus nna reée ca:
Tsi alahua tsi'nu hora nua' cca ttu tsd cad. Nuya
tediba ribéni de ritsd nna labi ribixig, porquini
rild' béania por la'yani' qui' ritsd. 10 Pero nuya
tediba ribeni de réla nna ribixi tag, porquini labi
la'yani' té lani g. 11 Laniana radruhuée cabi: Amigo
qui' ri'u Lazarua nna ti'athi bg annana di'a' tadibani
ya' 3. 12 Ra te ca discipulo qui'da: Sefior, canchu
ti'athi bd nna hueyacca b4 latsi'i. 13 Pero Jesus nna
acerca de Iu'uti qui'ba Lazarua nua rée ania, pero
ca discipulua nna belaba latsi' cabi qui'ni gunnie
acerca de bétsiala. 14 Laniana ra Jesus cabi claru
tad: Lazarua nna chi guttia, 15 pero yala redacca’
te' qui'ni lanua' té nia, porquini annana ila'ni le
la'huacca quia' nna gappa le fe lani inte'. Eyya
ri'u tayu ri'u a. 16 Laniana Tomds enne' reya cabi
cuachi'a nna ra bi adi ca discipulud: Litsa' lani e
para qui'ni gatti hua ri'ulanie.

17 De bitsina' Jesus nia nna, child uccua tappa
ubitsa bigattsi' Lazarud. 18 Yetsi Betania nna ri'a
exabd Jerusalén ttu tsal-lue' legua ti'ga. 19 Nufetse'
ca judiua nna biria ca le' Jerusalén nna huia ca
litsi' Maria nna Martad nna para éyue' ca ca la'yeni
porqui'ni gutti dana canid. 29 Bina b4 Mdrtaa qui'ni
dia Jesus litsi' caniad nna, biria chig para tattsa'a
ne; pero Maria nna beya'na bd le' yi'u. 21 Martad
nna ra tig Jesus: Sefior, cdala re' ba cuig'lu' ni nna,
entonces labi gutti dana ya' a. 22 Pero hua ya hua'
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qui'ni biya tediba inabani cuig'lu' Tata Dios lani
oracion nna, lée nna gunie na. 23Jesds nna ree na:
Hueydatha bd danalu'a delo Iu'uti. 24 Martad nnara
ne: Hua yua' qui'ni eyatha dana ya' a canchu chi
gal-la' ultimo tsda nna eyatha hua iyaba canu yatti
de lo lu'uti. 25Jests nna rée na: Inte' rechitha'a'
ca enne' de lo 1u'uti, 3'hua nd' la'labani nna. Nu
rialatsi'] inte', masqui'ba chi guttig nna ccabani b4,
26 3'hua iyaba ca enne' bani canu rialatsi' quj inte'
nna, para siempre ni labi gatti cg. Tsi hua rialatsi'
Iu' nui. 27 Becabi Mdartad nna ra ne: Sefior, hua
ria ba latsa'a' quini cuig'lu’ Enni'a Cristo Yi'ni Tata
Dios, chi gul‘lani cuig'lu' yétsiloyu.

28 Beyacca bd ra Martad ania nna, huig tatayi
gattsi' bg Vilij Maria nna ra na: Nidu Maéstrua nna
rinnie Iu'. 29 Biyeni bani Maria nu ra Mdrtad nna,
guduli chiag quetha taani nna huig ru'a lo Jesus.
30 Jesus nna du bée lati tattsa' Mdartad néa, labi chi
gute'e le' yétsid. 31 Ca enne' judio tse'e litsi' Maria
reyue' cg na la'yénid, pues laca nna bild' bani ca
quini quethani guduli Maria nna, acca biria tehua
cg deno ca na, nna ra cg: Gubetsi ba dia lo baa.
32Bitsina' ba Marialati du Jesus nna, de bila'nig ne
nna bedu té §ibj ru'a lde nna ra ne: Sefior, caala re'
ba cuiag'lu' ni nna, labi gutti dana ya'a. 33Jestus nna
bild' banie na qui'ni ribetsig g'hua ca enne' judio
canu dia lani nad ribetsi hud ca nna, acca yala
triste uccuani latsi'e nna gunneni latsi'e. 34 Ra tie:
Gani gutixa li 3. Becabi cg nna ra té ca ne: Guta
tsaruhud inna' cuig'lu'. 35 Guretsi té Jesus. 36 Acca
ra te ca judiua: Hualigani yala uccuani bi g. 37 Ttu
te ca nna ra ca: La nna guthalig iyyalé nu uccua
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ciégud, tsilaa uccua huanig gunig qui'ni bittu gatti
Lazarua ca.

38 Jesus nna fuérteni gunne latsi'e attu de bit-
sine'e ru'a baa. Ttu belia ba nd nua nna yaya té
ru'ilani ttu fyya xeni tse'. 39 Jesus nna ra tie: Liccua
iyya'. Marta dana enne' guttiannara ne: Sefior, chi
rilla'a porqui'ni chi uccua tappa ubitsa bigattsi'g.
40 Jests nna ree na: Tsi dlahua chi nia' lu' qui'ni
canchu tsialatsi' lu' nna, huald'ni lu' la'huacca qui'
Tata Dios. 41 Laniana gutua ca iyyad de lati bi-
gattsi' muértud. Jesus nna guchitha té lue rd' nna
benie oracion lani Tata Dios nna ree: Tata quia’,
quiyard cuig'lu’ quimi chi biyeni cuig'lu' oracion
quia', 42 hua yu ba' qu1 ni siempre ni ruda naga
cuig'lu' quia’; pero nia' nui para qui'ni ca enne'
Vétse'nitse'elta'lubaninnaild'ni ca nna tsialatsi' quj
qui'ni cuig'balu' guthel‘la' cuig'lu' inte'. 43 Beyacca
rée ania nna, gunnie iditsani nna rée: Lazaro, beria
fuera. 44 Laniana nu yattia nna beria chig tétsi lari'
ca ni'a ni'j, tubi té 14j ttu lari'. Jesus nna ra tie cq:
Lethatsi g nna, lihue'él-la' ti g éyya.

45 Laniana nuetse' ca enne' judiua canu beni ca
Maria acompafiar nna bilda' bani cg milagro nu
beni Jesus nna huialatsi' qui ne. 46 Pero attu te ca
nna huia cg ru'a lo ca fariséua nna gutixa'a ca nu
beni Jesus. 47 Laniana ca sacerdote principal lani
ca fariséua nna gunne té cg ru'a lo Junta Suprema
qui' ca enne' judiua nna ra ca: Biani ina le guni
ri'u, porqui'ni nubéyu'l nna nuyetse' ca milagrua
runig, 48 canchu hue'él-la' ba ri'u @ qui'ni gunia 4',
entonces prontu taba iyaba ca enne' nna tsialatsi'
qui na, laniana hual-lani tad ca soldado da' de Roma
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nna gutappa' ca templo qui' ri'ug', 3'hua gul-luya ca
latsi' nacién qui' ri'uj nna. 49 Laniana de lo iyaba
canu tse'e nia nna guduli ttu nu 143 Caifas, uccua
huexana' qui' ca sacerdote qui' ida lania. Lg nna
gunnig nnara: Lebi'i nna, labi biffa yu le, 50nidilaa
rulaba latsi' le qui'ni adila tsa' tal-lig ri'u canchu
gatti ttu enne' por yetsj ti'ca'la I'uja teba latsi'
ituba nacién qu1 ri'uj. 51 Ania I, pero alaa por la'
rulabalatsi' qui’ bij, sino porqui'ni uccug huexana'
qui' ca sacerdotea ida lania nna gunnig parte Tata
Dios qui'ni Jesus nna na qui'ni gattie en vez de
ituba nacion qui' ca enne' judio. 52 Pero alaa tsua'
teruba por lacg gattie sino g'hua para eyunie ttuba
iyabani ca ¥i'ni Tata Dios canu nathilalia ba le' ituba
yétsiloyu. 53 Acca deésdeba lania nna gutsé'e ca de
acuerdo para gutti cg Jesus. 54 Acca lee nna labiru
gurénie dacca'ld té entre ca judiua, sino bede'e nia
nna huile para region luitta' desiértud le' ttu yetsi
143 Efrain. Nia ba gudue lani ca discipulo qui'a.
55 Chi' tegdabd debiga' pascua qui' ca enne' judiua
nna, nuyetse' ca enne' qui' ca yetsi to' anta' nia
huia cg Jerusalén dntesca gal-la' fiéstad para eyacca
nari cg segun costumbre religiosa qui' quj. 56 Laca
nna beyila ca Jesus. Acca de tsé'e ca le' templua
nna gunaba titsa' luetsi quj nna ra ca: Biani ra le.
Tsi bihua it fiéstj ca. 57 Ca sacerdote principal
a'hua ca fariséuanna guneénicg caenne' qui'ninuya
tediba gung gayari'enna, nd qui'ni equixa'ataaca,
para qui'ni gudaxu' ca ne preso.

12

1 Xuppa ubitsa dntesca gal'la' pascua nna, huia
Jesus Betania lati gudua Lazaro nu guttia pero Jesus
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nna bechithée na de lo IU'uti. 2 Nia nna beni ca
si'e; Martaa nna runi tig servir lo méya. Entre canu
Yuani lo méyaa lani Jesus nna, re' hua Lazarud nia.
3 Laniana gu¥i' Maria ttu frasco td'a 1i'j ttu medio
kilo purutad ungiento nu de iyyaldag nardo dacca'a
yayi nna bedua tia ca lani ittsa' iqquj. Bétu taa le'
yu'a gul'laa' ifixi. 4 Ttu discipulo qui'da nund qui'ni
gutia ne cuentalagJudas Iscariote ¥i'ni ttu nubeyu'
143 Simon, gunnig nna ra: > Bianicca laa huatsito'o
14 ungiiéntua' por tsunna gayua' denario nna guni
ri'u cualani ca enne' ritté la'di'. 6 Ania ra, pero
alahua qui'ni yala retua latsi'j ca enne' pobre, sino
porquini ubana ba uccug, a'hua labd nal-la' bolsa
belliu nu bituppa qui' cabia nna. 7 Jesus nna ra
té Judas: Be'el'la' ba g, porqui'ni para canchu chi
gal'la' tsd igattsi'a', acca runia nui, & pues, ca enne'
pobre nna tulidaba tsé'e ca lani le, pero inte' nna
alahua tulida renia' lani le.

9 Laniana nuyetse' ca enne' judiua bina cg qui'ni
re' Jesus nia, acca huia ca, alaa tsua' teruba por
Jesus sino para qui'ni ild' huani cg Lazaro nu benie
quini beyacca bani nad. 10 Acca ca sacerdote
principal nna gunne lettia cg gutti hua cg Lazarua,
11 qui'ni por Lazarud nna nujétse'ni ca judiua
bétse'e latsi' qui religion fariséua nna huialatsi' qui
Jesus.

12 Attu yu'utsd nna mili' ni ca enne' tse'e ca
fiéstad qui' Jerusalén. Biyeni bani ca qui'ni chi dia
Jesus nia nna, 13 guchu cg ca nad' ca ya dina' nna,
biria ca para tatsa' ca ne, gunne te cg iditsa tse'
nnara cg: Quiyaru Tata Dios. Bendito enne' da' por
mandado qui' Sefior Dios para quée Rey qui' yetsi
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qui' ri'u Israel. 14 Gul‘lani Jesus lati du ttu burro to'
nna, gutsiatiena, ti'vachi ga'na escritonu cca qui'e
lati ra:

15Lebi'i ca enne' qui' yetsi Sidn, bittu gatsini le;
Linna' tsaruhud, nl da' enne' cca Rey qui' le.

Tsie ttuburroto’. =~ o o
16 Primérute nna labi gutéelini ca discipulo qui'aa

nu uccua tsa lania, pero bitola de chi deyya Jesus
Viabara' para thi'e la' daliani nna, laniald nna bexa
latsi' cabi qui'ni iyaba ca cosa nna chi ga'na ca
escrito nu cca qui'e, 3'hua qui'ni ania na qui'ni
ttie. 17 Ca enne' tsé'e lani Jesus loti' beyayie Lazarua
beria le' yerubaa nna benie quini beyacca banig,
pues lacag nna bedaa cg titsa' acerca de nu uccua.
18 Acca nuyé tse'ni ca enne' huia hud cg tatsa' ca
Jesus, quini biyénini cg testimonio qui' ca enne'
qui'ni Jestus nna benie mildgrua. 19 Acca ca fariséua
nna ra luetsi quj: Hua ruyu ba le qui'ni labi biya
talig ri'u 4la. Linna'aruhua qui'ni iyayiani ca enne'
ritano ca na.

20 Tse'e té tuchuppa ca enne' griego entre canu
huia huéni adorar loti' gul-la' fiéstad. 21 Lacg nna
bitsina' cg ru'a lo Felipe enne' yetsi Betsaida es-
tado qui' Galilea nna, gutta'yuni ca bi nna ra cg:
Sefior, calatsi' tu' ila'ni tu' Jesus. 22 Huia te Felipea
tatixa'ani bi Andrés; laniana Andréslani Felipeanna
gutixa'dni cabi Jesus. 23 Becabi Jesus nna ree cabi:
Chi gul'lani tiempo nu n4 sefialado qui'ni Nubeyu'
de Yiabara' nna thi'e la' daliani. 24 Hualigani te'
riquixa'ania' le: Canchu ttu jua'xtila labi tsu'q liu'u
yu para eyattsa, pues turubg nd tulidaba. Pero can-
chu gattiag nna, entonces ijenilena' gunna. 25Nuya
tediba catsi'inig la'a labgd nna pues 13 nna nittig.



SAN JUAN 12:26 xlix SAN JUAN 12:35

Pero nuya tediba labi nuyue canig por la'labani
qui'i miéntraste dug le' yetsiloyuj nna, lanua nna
runig preparar por ttu la'labani nu labi ttig qui'j.
26 Canchu nuya calatsi'j ccq siervo quia' nna, té
qui'ni tanug inte'; 9'hualati thua' nna, nia hua thua
siervo quiya'a. Nu§a runia inte' servir nna, seguru
ba rudaliani Tata quiya'a na.

27 Tsi'irdbani cani latsi' 1dstu'a'. Annana, biani
inia' ca. Tsiinia": Tata Dios, bedilaa cuig'lu' inte'
de ca sufrimiento nu da' lo yi'j. Pero por nui 1a
daya' yétsiloyu. 28 Tata Dios quia', belue' cuig'lu' le'
yétsiloyu qui'ni na cuig'lu' enne' Jeni, para qui'ni
gudaliani cg cuig'lu'.

De raJesus ania nna, biyeni te ttu tsi'i de Jiabara'
nna ree: Chi belui'a' qui'ni nd' enne' yeni, 3'hua
chi' gulue' hud ya' g attu. 29 Biyeni bani ca enne'
Vétse'nia tsi'i Enne' gunnea nna pero ra la cg: idiu'
banua'. Attu te ca nnara cg: Ttu dngel guneni bi .
30 Jests nna ra té cg: Alahua por inte' acca gul-lani
tsi'i Enne' gunnea sino por lebi'i ba para quini
tsialatsi' le, 31 annana chi gul-la' tiempo para cca
juzgar yétsiloyu; 3'hua annana nu na principe qui'
yétsiloyuj nna iru'ng fuera. 32 Canchu chi ichitha
ca inte' de loyu nna, laniana gunia' qui'ni iyaba
ca enne' nna cca ca sentir la' tsi'ilatsi' quia' por
laca. 33 Ania ree para ttélini ti'ifa la modo gattie.
34 Becabi ca enne' nna ra cg ne: Chi biyénini tu' nu
raloley qui'ni Cristua nna tulidaba banie. Bialacca
ra lu' quini Nubeyu' de Yiabara' nna caduella'
ichitha cg ne c. Nuni nua' Nubeyu' de Yiabara' ni'i.
35BecabiJesus nna ree ca: Por attu tiempo xcuichu
to' teruba du enne' nd la'yani' entre lebi'i. Acca
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lebi'l nna litha' le' 1a'yani'j miéntraste due lani le,
para qui'ni bittu gudaxu'la' chul-lale niyya latsi' le,
porquini nu rida' le' chul'la nna labi yul gaya dia.
36 Daca'te du la'yani' lani lebi'i nna, litsia latsi' le
qui'e para qui'ni cca le enne' qui' la'yani'.

Beyacca ba gunne Jesus ca titsa'a nna, bede'e nia
nna labirubila'ni ca ne. 37 Pero masqui'ba bila'ni ca
ifetse' ca milagro nu benie, pero labi huialatsi' quj
ne. 38 Anfa modo nna uccua cumplir ca titsa' qui'
Isaias enne' uccua profeta, loti' ra bi:

Sefior, nuni chi huialatsi'j ca titsa' nu riquixa'a tu'
ca.

Lani nuni chi belue' Sefior la’huacca qui'e ca.

39 Razo6n porqui'ni labi huialatsi' qui, pues la'a

mismuba Isaias nna raaruhua bi:

40 Tata Dios nna benie qui'ni laa ila'ni cq.

A'hua guléqquia chul‘la telée la' riyeni qui' quj;

Para qui'ni laaila'ni cg, nihua laa ttélini cg nna,

Nihua laa eyeqquia ca lani e para eyunie cg.

41 Ca titsa'a gunne Isaias loti' bila'ni bi la'yani' bani

qui' Sefior.

42 Pero siempre ba nuyetse' ca enne' judiua nna
huialatsi' quj Jesus, hastad tuchuppa canu rigu'ubia'
qui' cania nna huia hua latsi' quj. Pero porqui'ni
gutsi bani ca gudal-la ca fariséua cg fuera sinagoga
qui' canid, acca labi belue' ca qui'ni huialatsi' quj
Jesus, 43 porqui'ni adila guyd'u latsi' quj gudaliani
ca enne' cg ti'ca'lala’ daliani nu runna Tata Dios.

44 Gunne Jesus iditsa nna ree: Nu rialatsi'j inte'
nna, alahua tsua' teruba inte' rialatsi'j sino ria hua
latsi'j enne' guthel-le'e inte'. 45 Nurila'nig inte'lani
fe nna, rild' hudnia enne' guthelle'e inte'. 46 Inte'
nd'la'yani' gul-lania' le' yétsiloyu, para qui'ni nuya
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tediba rialatsi'j inte' nna labiru cuenig le' chul'la.
47 Nuya riyénini ca titsa' quiyi'i, pero labi rigug ca
lolostu'j nna, pues dlahua inte' cueqquia' sentencia
qui'j porqui'ni labi daya' ubéqquia sentencia qui'
ca enne’, sino para qui'ni iyaba ca enne' nna cca
cg salvo. 48 Nuya rutsibig inte' nihua laa rialatsi'j
ca titsa' quiyi'i nna, pues téba nu gunia na juzgar,
quiere decir qui'ni méruani ca titsa' nu rinnia' nna
nd nu gunig na sentenciar canchu chi gal-la' ultimo
tsd. 49 Porqui'ni inte' nna labi rinnia' segun la'
ruldbalatsi' quiba', sino Tata Dios enne' guthel-le'e
inte' nna benie inte' mandado nu na qui'ni ini'a".
50 Yulirania' qui'ni ensefianza qui' Tata quiya'a nna
ng para gata' la'labani nu labi ttig qui' ca enne'.
Acca nurinne yi'i nna ng segin ba nu chira Tataa
inte' qui'ni quixa'a'.

1 Antesca gal'la' fiesta qui' ca enne' judiua lag
pascua, hua yu ba Jesus qui'ni chi' taddua gal-la'
hora qui'e para éde'e yétsiloyuj nna éyyee lati dua
Tataa. Pero tulidaba uccuatsi'inie ca enne' qui'aa
tse'e cabi le' yétsiloyu, 3'hua belui'e ttu prueba nu
adi teéruld xeni qui'ni hualigani uccuatsi'inie cabi.
2 Numalua nna child benia latsi' Judas Iscariote
¥i'ni SimoOn qui'ni gutig Jesus cuenta para gattie.
3 Pero hua yu bd Jesus qui'ni chi bete Tatda latsi'
né'e iyabani ca cosa; hua yu huée qui'ni birie lati
dua Tata Dios, niahud éyyee. 4 De chi guto sé'
cabianna guduli tie lo méyad nna gutue capa qui'da
nna guyi' tie ttu toalla nna beteé'e na ru'a luea.
> Laniana gute'e inda le' ttu ttsd' nna gudulue rie
ni'a ca discipulo qui'da, bedibitsi tie cq lani toalla
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nu duni ru'a lded. 6 Bitsina' bée lati re' Simon
Pedrua nna, ra te Pedrua ne: Sefior, tsi cuig'lalu’
quii ca ni'a' cd. 7 Becabi Jesus nna ree bi: Nu
runi yi'i nna labi ritelini lu' g anna, pero bitola
nna hua tteli bani lu' 3. & Pedrua nna ra té bi e:
Jamas labi quii cuig'lu' ca ni'a'. Becabi Jesus nna
rée bi: Canchu labi hue'él-la' Iu' inte' quiia' ca ni'a
Iu' nna, entonces labi cuenta cue' ba lu' lani inte'.
9 Sim6n Pedrua nna ra bi e: Sefior, gutii cuia'lu'
alaa tsua' teruba ca ni'l ', sino tsa'tsela tehua ca
naya' nna igquia' nna. 10 Jesus nna ree bi: Nu
na ba nari nna labi riquina'nig tsarig attu, sino
quii teruba ca ni'j, pues itubg na nari. Lebi'i nna
chi na le nari, masqui'ba alaa iya le. 11 Ania ree
porqui'ni hua yu bée nuja nud gutig ne cuenta
latsi' na' canu labi cca guyu cg ne, acca reée: Alahua
iya le nd nari. 12 Beyacca b4 gutiie ni'a cabi nna,
beyaccu'e capa qui'daa nna, bedudnie lo meya nna
rée cabi: Tsihua ritelinile ensefianza bijacca benia'
nui cd. 13-14 Lebi'j nna reya le inte' Maestro nna
Sefior nna; labad na nu rena le porqui'ni hualiba
nd' Sefior nna Maestro nna, atsi'ini chi gutiia' ca
ni'ale. A'hualebi'i nna da hudni le quii ni'a luetsi
le. 15 Nu beni yi'j nna ng ttu ejemplo para lebi'i.
Ti'ba inte' chi benia' le servir nna, g'hua liguni
servir luetsi le. 16 Hualigani te' riquixa'dnia' le: Ttu
siervo nna labi ng adi enne’ Jeni ti'chu xana' nia,
a'hua nu dia mandadua nna labi ng adi enne' {eni
ti'chu enne' guthella' bi 9. 17 Chi hua yu ba le ca
cosj nna, icca'ruba le canchu guni le cg. 18 Alahua
por iyaba le nia' nui, porquini hua nabia’ ba te’
canu chi becui'a’, Pero hua té ttu Escritura nu na
quini ccad cumplir nna ra: Nu ro lani ya'a nna
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runig ti'atsi ng amigo quia', pero guni 1§ contra
inte'. 19 Riquixx'dnia' le nui con tiempo dntesca
illani hora ccd cumplir, para qui'ni canchu chi ccg
cumplir nna tsialatsi' le qui'ni hualiba te' nu chi
nia' le acerca de inte'. 20 Hualigani te' nia' le: Nu
gunia recibir mensajero ithél-la'a' nna, ti'atsi inte’'
ba nud gunig recibir; 3'hua nu gunig inte' recibir
nna, guni hud recibir enne’ guthel-le'e inte'.

21 Beyacca ba ra Jesus ania nna, tsi'irt bani uc-
cuani latsi'e nna beme declarar nna ree: Huali-
gani te' riquixa'dnia' le qui'ni nuya la ttu le nna

gutig inte' cuenta para gattia'. 22 Laniana gudulo ca
discipulud gunna' lo luetsi cabi, belaba latsi' cabi
qui' nudi'lé cabi nud rée ania. 23 Ttu discipulo nu
yala uccuatsi'ini Jesus nna re'ni bi exa taa cuitte'
e lo meya. 24 Labi nna benini Simon Pedrua sefia
para inaba titsa' bi Jesus nuja qui' nua ree ania.
25 Labi nna guxua te igquia bi Jigquia Jesus loti'
bila'ni bi sefia nu beni Pedrua nna ra bi e: Sefior,
nuni nua' gunig contra cuig'lu’ lani la' ruthacca'yi
ca. 26 Becabi Jesus nna ree: Nu hui'a' ettaxtila
bitha nna, 1 nud. Laniana Jesus nna bedibitha tie
ettaxtilad nna bi'e Judas Iscariote yi'ni ttu nubeyu'
14 Simon. 27 Guyi' diba Judas ettaxtilad nna, guta'a
tehud Satanas lo 10stu']. Jesus nna ra tie Judas: Be'
tadlatsi'lu' beninu calatsi'lu' gunilu' g'. 28 Pero ni
ttahud ca discipulo Juani lo meya nna labi gutéelini
cabi bijacca rée na ania. 29 Ya'ni qui'ni Judas ba
deéni bolsa bél-liua, acca ttu te cabi nna belaba latsi'
cabi qui'ni Jesus nna ree na qui'ni tsia xig tay0'a nu
riquina'ni cabi para fiésta, 0, qui'ni gute ti'g para ca
enne' pobre. 30 Acca de chi guto Judas Iscaridtea
ettaxtilad nna, luegu taa birig. Chiuccua yéla lania.
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31 Biria diba Judas, laniana ra Jesus: Annana
Nubeyu' de Yiabara' nna thi' bila' daliani, g'hua Tata
Dios nna thi'e adi la’ daliani por iyaba nu né quini
tté bi. 32 Canchu Tata Dios nna ridi'e adi la' daliani
por medio de nu runi Yi'nie, entonces Tata Dios
nna gudaliani huée bi lani la’huacca qui'e, luegu
tad gunie na. 33 Lebi'], §i'ni to' quia’, ati'to' teruba
reyatsa, laniana lanurua' thu lani le. Hueyila inte’
ba gunile, pero ti'ba chi pa'a' ca judiua 3'hua nia'le
anna: Lati éya'a' nna,labiccanileitale. 3¢ Ttu man-
damiento cubi rinénia' le qui'ni guni le: Ligappa
la' tsi'ilatsi' luetsi le. Ti'ba inte' chi uccuatsi'i te'
le, 3'hua lebi'j nna dani le catsi'ini luetsi le. 35 A'
modo nna ennia iyaba ca enne' cuenta qui'ni na
le discipulo quia’, canchu hualigani gulue'le quini

té la' tsi'ilatsi' lo losto' le lani ttu le nna para attu le
nna.

36 Sim6n Pedrua nna ra bi e: Sefior, gani éyya
cuig'lu'. Jesus nna ra tle bi: Lati éya'a' nna, labi
ccani lu' tand te lu' inte' anna, pero bitola nna ita
lu'lani inte'. 37 Pedrua nna ra bi e: Sefior, bianicca
laa tano tia' cuig'lu’ anna ni'i. Pues iria tad latsa'a'
la'labani quia' para gattia' por cuig'lu’. 38 Becabi
Jesus nna ree bi: Tsi hualigani ga'na Iu' dispuesto
gattilu' por inte' ca. Perointe' nnania'lu": Tsunna
vuelta gunilatsi' lu' nna ina lu' quini labi nabia'ni
Iu' inte', laniana cuetsi xcurudia.

14

1 Bittu echul'la latsi' losto' le. N& qui'ni tsialatsi'
le Tata Dios, pero litsia hud latsi' le inte'. 2 Le'
litsi' Tata qui'a nna yala nettia. Caala alahua §' na
nna, chila gutixa'dnia' le cad. Annana éya'a' hueni
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preparar lugar para lebi'i. 3 Eya'a' huéni preparar
lugar para lebi'i, laniald ita' attu tafia' le, para
qui'ni lati thu'a', lebi'inna tsé'e hud 1é. 4Hua yu ba
le gaya éya'a’,hua nabia' hudnile nédanna. 5Tomas
nna ra té bi e: Sefior, labi yu tu' gajya éyya cuig'lu'.
Ti'ala modo gunibia' tu' néda cd. 6Jesus nna rée bi:
Inte’ na' neda, 3'hua nu ligani nna la’ labani nna.

Ni ttu enne' lanu ccani ita ru'a lo Tata Dios sino
la teruba por inte'. 7 Canchu hualigani nabia'ni le

inte' nna, entonces chi nabia' huani le Tata qui'a.
Désdeba anna chi nabia'ni le Tatda, chihua rila'ni
li e nna. 8 Felipea nna ra bi e: Sefior, belueni
cuig'lu’ intu' Tatda para qui'ni cayen taa latsi' tu'.
9 Jesus nna ree bi: Felipe, chi gutsani nui renia’
lani le, tsi bihua chi nabia'ni Iu' inte' ca. Nu chi
bila'nig inte' nna chihua bila’niq Tatda. Bidlaccara
lu": Belue'ni intu' Tataa ca. 10 Tsi bihua rialatsi' Iu’
qui'ni inte' nna na' ttuba lani Tatda g'hua lee lani
inte' nna. Ca titsa' nu rinénia' le nna labi rinne
ya' cq por la' calatsi' quiba', sino Tata quia' enne'
dua lo 16stu'a’, labe runi ca cosj. 11 Litsia latsi' le
quia’' qui'nina' ttubalani Tatda g'hua Tatda nna due
lo 16stu'a’. Pues masqui'di litsia latsi' le inte' por
la'a mismuba ca obra tsé' nu runia'. 12 Hualigani
te' riquixa'dnia' le: Nuya tediba rialatsi'] inte' nna,
pues 13 nna guni hud ca hecho nu runia’; 3'hua adi
teld ca tsina tsé' nu gulue' la'’huacca quia' gunig,
porqui'niinte' nna éya'a bd'lati dua Tatda. 13 A'hua
iyate nu inabani le Tatda lani nombre quia’, pues
inte' nna guni ya' 3 para qui'ni Tatda nna thi'e adi
la' daliani por nu runia’, porqui'ni na' Yi'nie. 14 Biya
dibainabalelaninombre quia' nna, seguro niinte’
nna guni baya'a.
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15 Canchu catsi'ini le inte' nna, pues liguni nu
ra ca mandamiento quiyi'j. 16 Inte' nna indbania'
Tataa paraithl-le'e attu enne’ gunna la'yenilo losto’
le, para qui'ni thue lani le tulidaba. 17 Née Espiritu
Santo enne' gulue'nie le adi nu na li, pero yétsiloyu
nna labi gunig ne recibir porqui'ni labi rila'nig
ne, nihua labi nabia'nig ne. Pero lebi'i nna hua
nabiani li e porqui'ni due lani le g'hua thue lo
losto' le nna. 18 Labi guthd'na' le huidabi, ita'
attu por lebi'i. 19 Ati'to' teruba reyatsa nna labiru
ila'ni yétsiloyu inte’; pero lebi'i nna ild' bani le
inte' attu; porqui'ni tulidababania', acca a'hualebi'i
nna ccabani le. 20 Laniana gunibia' le qui'ni inte'
nna ttuba nd' lani Tata quiya'a, g'hua lebi'i lani
inte', inte' lani le nna. 21 Nu¥ya tediba nabia'nia ca
mandamiento quiyi'i nna rigug cga nna, 13 nna ru-
lui'g qui'ni hualigani catsi'inig inte'. Nu catsi'inig
inte' nna, entonces Tata qui'a nna catsi'i hudnie
na; g'hua inte' yala catsi'i ti' @ nna cca' declarar
lani g. 22 Laniana ra té Judas ne (pero alaa Judas
IscariGted): Sefior, ti'ani modo acca ccd cuig'lu'
declarar lani tsug' intu' teruba, pero lani yétsiloyu
nna bihua ni'i. 23 Becabi Jesus nna ree bi: Nu
catsi'inig inte' nna, lanud rigug ca titsa' quia’; Tata
quiya'a nna yala catsi'inie na, ita tu' nna cca tu'
ttuba lani 3. 24 Nu labi catsi'inig inte' nna, pues
nihua labi runia obedecer ca titsa' quia'. Ca titsa'
nu chi biyénini le nna alahua na cq quia’, sino qui'
Tata qui'a enne' guthel'le'e inte'. 25 Ni riquixa'ania’
le ca cosj miéntraste reniirua' lani le. 26 Pero Tatda
nna ithelle'e Espiritu Santo para gunie vez quia'
nna gunnée la'yeni lo losto' le nna gunie quini
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ttelini le iyaba ca ensefianza nu cca qui' Tata Dios,
a'hua guréxee latsi' le iyate nu chi gutixa'ania' le.
27La'Jeni ruthd'na' lani le, la'feni quia' runna’ lani
le, alaa luetsi la'Jeni nu runna yétsiloyu. Bittu
echul'la latsi' losto' le, nihua laa gatsini le. 28 Chi
biyénini le qui'ni nia': Eya'a', pero ita' attu. Canchu
hualigani catsi'ini le inte' nna, entonces edacca'
lani le qui'ni nia' éya'a' lati dua Tatda, porquini
Tatda nna adiru la’huacca té qui'e ti'chu inte'.
29 Annana chi gutixa'dnia' le nui con tiempo ba
antesca illani hora qui'ni ccg cumplir, para qui'ni
canchu chi ccd cumplir nna éxalatsi' le ca titsi'j nna
gappale confianzalaniinte'. 30 Biruhud innée tegd'
lani le, porqui'ni chi debiga' nu na principe qui'
yétsiloyuj, pero lani inte' nna labi derecho té qui'j.
31 Pero para qui'ni yétsiloyu nna gunibi'a qui'ni
catsi'i te' Tatda, acca runi ba' conforme lani nu chi
gunenie inte'. Léduuli, 1éya'a'.

15

IInte' nna cca'a' comparar ti'a ttu planta betsuli'
nu hualigani runna fruto tsé'. Tata quiya'anna née
enne' runie na tsina. 2Iyaba ca nd' plantj nu labi
ribialo qujinna, ichéccu'e cg. A'huaiyaba nurunna
fruto nna, rutsippée ca para qui'ni gunna cg adi
fruto. 3Lebi'inna chiandle nari por catitsa' nu chi
gunénia' le. 4 Liguni seguir tsé'e le ttuba lani inte',
a'hua inte'lani le nna. Ti'a ttu nd' tuba betsuli' labi
cuia 14j canchu labi nel-la'nig lani tuba qui'j, nihua
lebi'ilabi fruto gunna le canchu labi gunile seguir
tseé'e le ttuba lani inte'. 5 Inte' nna cca'a' comparar
tl'a tuba betsull', lebi'i ca naya' nna. Nuya tediba
runig seguir ttuba lani inte' ti'a inte' lani g nna,
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lanud nna yala fruto runng. Porqui'ni sin inte'
nna, labi bija ccani le gunile. 6 Nu labi runi seguir
lani inte' nna, iru'ng fuera ti'a ca na' tuba betsuli'
canu chi gubitsi. Pues redi' té ri'u ca ya bitsla nna
rudal-la ri'u ca lo yi'. 7 Canchu guni le seguir lani
inte', 3'hua ca titsa' quia' lo losto' le nna, linnaba
iyate nu calatsi' le lani oracion nna, huacca. 8 Por
nui nna daliani Tata quiya'a, qui'ni cca le ti'a ttu ya
nu yala fruto runng; ania modo nna hualigani cca
le discipulo quia'. 9 Ti'tadni catsi'ini Tatda inte', §'
tehud nd la’ tsi'ilatsi' 1o 18stu'a’ para lani le. Liguni
seguir lani la' tsi'ilatsi' quia’ lo losto' le. 10 Canchu
guni le nu ra ca titsa' quiyi'i nna, es qui'ni dua ba
la' tsi'ilatsi' quia' lo losto' le; ti'ba inte' chi benia' nu
guneni Tatda quiya'a inte' nna, dua ba la' tsl'ilatsi'
qui'e lo 16stu'a’. 11 Ca cosj nna chi gunénia' le para
qui'ni thua la' redacca' latsi' quia' lo losto' le, §'
modo nna labi biyala' redacca’ latsi' ni eyatsani le.
12Nuinnand nu calatsa'a' qui'ni gunile: Ligappala'
tsi'ilatsi' luetsi le ti'ba inte' uccuatsi'i te'le. 13 Lanu
nuya té adi la' tsi'ilatsi' qui'i ti'chu ttu enne' iria
latsi'j la'labani qui'j por ca amigo qui'j. 14 Lebi'i
nna nd le amigo quia' canchu guni le segun ba
nu rinénia' le. 15 Labiru épa'a' le siervo, porqui'ni
ttu siervo nna labi yug ca la' ruldbalatsi' qui' xana'
nia. Sino chi nd ri'u ttuba amigo lo tsinj, porquini
chi gutixa'dnia' le iyaba nu chi ra Tata qui'a inte'.
16 Alaa lebi'] becué' le inte', sino qui'ni inte' la
becui'a' le nna chi bedu'a' le qui'ni tsia le equixd'a
le ca titsa' nu gunna fruto, 3'hua qui'ni resultado
qui' tsina qui' le nna tulidaba guchig. A' modo nna
iyate nuinabanile Tatdalani nombre quia’, lee nna
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gunnée na qui' le. 17 Nui nna rinénia' le: Qui'ni
gulue' le qui'ni té 1a' tsi'ilatsi' 1o losto' ttu le nna
para attu le nna.

18 Canchu chi rite le ca prueba por la' ruyudi'
qui' yétsiloyu, pues éxalatsi' le qui'ni ya'la teld inte’
beyudi'a. 19 C4ald nd le ttuba lani yétsiloyu nna,
entonces yétsiloyu nna yala catsi'inig le ti'galaa
enne' qui'bj. Pero labi na le ttuba lani yétsiloyu,
sino qui'ni chi becui'a' le le' yétsiloyu para cca le
enne' quia’, acca yétsiloyu nna labi cca guyua le.
20 Bittu iffullani le ca titsa' nu chi pd'a' le: Ttu
huénitsina nna labi ng adi enne' Jeni ti'chu xana'
nid. Chi rutsia latsi' quj inte' nna, pues 3'hua lebi'i
nna gutsia latsi' quj le. Cdaala iyaba ca rigua ca
ca titsa' quia’, entonces g'hua ca titsa' qui' le nna
cua hud ca. 21 Pero iyaba ca nui nna guthdécca' ca
le porqui'ni rialatsi' le inte'; ania guni cg porquini
labi nabia'ni cg Enne' guthél-le'e inte'. 22 Caald labi
daya' yétsiloyuj para inéni ya' cg, entonces labi 1a
tul'la' da cq c4, pero annana labiru modo té para
ina ca qui'ni bihua nabia'ni cg. 23 Nuya ruyudi'a
inte' nna, ruyudi' hug Tata quiya'a. 24 C4ald labi
benia' ca prueba de la'huacca lo quj canu nidiruani
ttu enne' lanu chi beni nna, entonces labi 14 tul-la’
da cg. Pero chi bila'ni ca ca obra de lahuacca
nu chi benia', atsi'ini ruyudi' 14 cg inte’, tsa'tsela
tehud Tata quiya'aruyudi' ca nna. 25 Nuinna runia
cumplir nu chi ga'na escrito lo ley qui' quj nna ra:
Nidi ttu falta labi té quia’, atsi'ini labi uccua guyu

cainte'.
26 Pero canchu chi illani enne' nd Consolador
ithél-la'a' delati dua Tatdanna, pueslée nna gunnée
la'Jeni 1o losto' le. Enni'l nna née Espiritu Santo
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enne' ita por mandado qui' Tatda nna illanie le’
yétsiloyu. Lée nna innie titsa' ligani acerca de inte'.
27 A'hua lebi'i nna quixd'a hud le nu cca quia'
porqui'ni tsé'e le lani inte' désdeba gudulua' tsina
quia' le' yétsiloyu.

16

1 Rinénia' le ca cosj con tiémpubd, para qui'ni
canchu il-lani ca prueba lani le nna bittu cca le
apartar lo néda ligani. 2 Porqui'ni labiru hue'él‘la'
ca le ga'alele’ ca sinagoga qui' quj. A'hua hual-lani
tsd quini canchu nuya diba guttia le nna, gu-
laba latsi'j qui'ni ania modo nna runig Tata Dios
servir. 3 Iyaba ca nui guthacca' ca le porqui'ni
labi nabia'ni ca Tata Dios nihua inte' nna. 4 Pero
désdeba anna riquixa'dnia' le ca cosj, para qui'ni
canchu chi gal'la' hora nna entonces éxalatsi' le
qui'ni chila gutixa'ania' le con tiempo.

Bihua gutixa'dnia' le nui désdeba neru, porqui'ni
guduba' lani le. 5> Pero annana éya'a' 1ati dua enne'
guthel-le'é inte'. Ni ttu hud le nna bihua inaba
titsa' le inte': Gani éyya cuig'lu'. 6 Pero yala triste
cani latsi' losto' le porquini chi péd'a' le ca cosj.
7Riquixa'dnia' le nu nd li tad, qui'ni para bien qui'
ba le acca éya'a'; porqui'ni canchu labi éya'a' nna,
entonces labiita Enne' na Consolador lani le. Pero
canchu éya'a' nna, ithel-la' ye' e para thue lani le
nna gata' la'yeni lo losto' le. & A'hua canchu chi
illanie nna gulue'nie iyabani ca enne' qui' yétsiloyu
qui'ni na cg canu tulla', 3'hua qui'ni hua té ttu
néda ligani para lacg, a'hua qui'ni re' ttu castigo
nna. 9 De ca tul'la', porqui'ni labi rialatsi' quj inte'.
10 De 1o néda ligani, porqui'ni inte' nna de edaya'
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ru'alo le nna éya'a ba' lati dua Tatda Jiabara'. 11 De
juicio, porqui'ni numalua nna chi biria sentencia
qui'i para tsig castigo nna labiru cu'ubi'a yétsiloyui.
12 T§étse'éruld ca ensefianza cca te' épa'a' le, pero
anna te nna labi nd le preparado para guchiale ca.
13 Pero canchu chi il'lani Espiritu Santo entonces
lée nna ichi'e le adi lo néda nu na li; porqui'ni labi
innie por nu cca qui'bée, sino qui'ni innie iyaba
nu riyéninie; 3'hua gunie qui'ni ccd le saber ca cosa
nu chi' ccdla. 14 Ania modo nna gudalianie inte’,
porqui'ni thi'e de nu né quia' nna gunie qui'ni cca
li g saber. 15 Iyaba nu té qui' Tatda nna, quiba' ng.
Acca nia' quini Espiritu Santo nna thi'e de nu na
quia' nna gunie qui'ni cca li g saber.

16 Chi' taddug illani hora labiru ila'ni le inte’,
pero ati'to' taa bitola nna ila'ni le inte' attu;
porqui'ni éya'a' 1ati dua Tatda. 17 Laniana ra luetsi
tuchuppa ca discipulo qui'da: Biani nug' rée ri'u:
Chi' taddug il-lani hora labiru ila'ni le inte', pero
ati'to' tad bitola nna ila'ni le inte' attu porqui'ni
éya'a' 1ati dua Tatda. 18 Acca ra luetsi cabi: Biani
nua' rée: Ati'to' teruba reyatsa ca. Labi ritelini ri'u
bifa qui'ni nua' rinnie. 19 Guteli bani Jesus qui'ni
uccua latsi' cabi inaba titsa' cabi e, acca rée cabi:
Tsirinaba titsa' luetsi le acerca de quini nia": Chi'
taddua il'lani hora labiru ila'ni le inte', pero ati'to'
tad bitola nna ila'ni le inte' attu ca. 20 Hualigani
te' riquixa'dnia' le qui'ni yala ehuini'ni latsi' le
nna cuetsi le, atsi'ini yétsiloyu nna edacca' 1ania.
Masqui'ba yala triste ccani le, pero la' rehuini' latsi'
qui' le nna eyacca 14 la' redacca’ latsi'. 21 Ti'a ttu
niula nna, canchu chiritsina' huatsa to' qui'i, pues
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yala dolor rappa porquini chi gul-la' hora qui'j.
Pero de chi té huatsa to' qui' nid nna, entonces
labiru dd'latsi'j dolor qui' nia de tantuala' redacca’
latsi' qui'ni chi gulia ttu nit6' le' yétsiloyu. 22 A'hua
lebi'] nna, canchu anna cani triste latsi' le, pero
huala' ba te' le attu vuelta, laniana yala edacca’
latsi' losto' le nna lanu nuya cua la' redacca’ latsi'
de lo losto' le. 23 Laniana labiru bi{a inaba titsa'
le inte'. Hualigani te' riquixa'ania' le: Biya diba
inabani le Tatda lani nombre quia' nna, gannée na
qui' le. 24 Labi biya chi gunaba le lani nombre
quia'; acca linnaba nna huadi' le, para qui'ni gata'
iyeni la' redacca'’latsi' qui' le.

25 Ca ensefidnzj nna chi gunénia' le por medio
de comparacion; pero huallani tsd canchu chi
labiru inénia' le lani comparacion, sino qui'ni di-
rectamente taa quixa'ania' le nu cca qui' Tatda.
26 Canchu chi i'yu tsda nna, inaba le lani nombre
quia', pero labi caduel'la' gatta'yunia' Tataa por
lebi'i, 27 pues la'a mismuba Tatda nna catsi'inie le,
porquini lebi'i nna chi catsi'ini le inte' nna chi
rialatsi' le qui'ni birf'a' lati dua Tata Dios. 28 Gudaya'
de ru'a lo Tatda nna gul-lania' yétsiloyu, pero an-
nana gutha'na' yétsiloyu nna éya'a' attu lati dua
Tatda. 29 Laniana ra ca discipulo qui'da ne: An-
nana chi rineni cuig'lu' intu' para qui'ni ttélini tu'
claru tad, pues labiru bija comparacion ni runi
cuig'lu'. 30 Annana ritelini tu' qui'ni hua yu ba
cuig'lu' iyaba ca cosa, acca labi caduella' qui'ni
nuya inaba titsa'a cuig'lu' adi; por nui nna rialatsi'
tu' qui'ni da' cuig'lu’ de lati dua Tata Dios. 31 Jesus
nna ra tie cabi: Tsi hualigani chi rialatsi' le ca.
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32 Chi' tadnidug gal‘la' hora, pero g'hua chi gulla'
hora qui'ni gathilalia le nna gatti' téba néda thi' le,
aturubd inte' gutha'nale. Pero labi nd teruba’, sino
qui'ni Tatda nna due lani inte'. 33 Ca titsi'j nna chi
gunénia' le para qui'ni gappa le adi confianza lani
inte' nna gata' la'Jeni lo losto’ le. Le' yétsiloyuj nna
nuyéba na nu thacca'le; pero licueqquia tsittsi latsi'
le, porqui'ni inte' nna chi benia' vencer yétsiloyu.

1 Beyacca diba gunne Jesus ca titsi'i nna,
guchitha te lue yiabara' benie oracion nna ree:
Tata Dios quia’, chi gul-la' hora nna rindba'a qui'ni
gudaliani cuig'lu' Yi'ni cuia'lu'j, para qui'ni Yi'ni
cuig'lu'j nna gudaliani huée cuig'lu'. 2 Porqui'ni
chi bete cuig'lu' la'huacca qui'e para quée Sefior
sobre iyabani ca enne', para gutie la'labani nu labi
ttiag qui' iyaba canu bete cuig'lu' latsi' né'e. 3 Nui
nna nd la'labani para siempre: qui'ni gunibia'
ca cuig'lu' porqui'ni tuteruba cuig'lu' na Dios,
3'hua Jesucristo enne' chi guthél-la' cuig'lu'. 4 Inte’
nna chi bedaliania' cuig'lu' le' yétsiloyu nna; chi
birialania' tsina nu benna cuig'lu' gunia'. 5 Acca
Tata Dios quia', bedaliani cuig'lu' inte' exabd lani
cuig'lu' lani la'a mismuba 1a' daliani nu guta' quia’
lani cuig'lu' désdeba dntesca cue' yétsiloyu. 6 Chi
benia' cuig'lu' declarar ru'a lo ca enne' benna
cuig'lu' latsi' naya' tse'e yétsiloyu; qui'ba cuig'lu’
uccua cabi, pero chi benna cuig'lu' cabi latsi'
naya'. Lacabi nna chi runi cabi obedecer titsa'
qui' cuig'lu'. 7 Annana chi yu cabi qui'ni iyaba nu
té quia’' nna cuia'balu' benna lu' 3. 8 Porqui'ni chi
gutixa'dniya' cabi ca titsa' nura cuig'lu' inte'; lacabi
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nna chi beni cabi ca recibir nna chi ga'na cabi
seguro qui'ni hualigani daya' de ru'a lo cuia'lu’,
a'huarialatsi' cabi qui'ni cuig'balu' énni'g' guthel-le'e
inte'. 9 Ratta'yunia' cuig'lu' por lacabi; pero bihua
ratta'yua' por yétsiloyu, sino por ca enne' chibenna
cuig'lu'latsi' naya', porquini qui'ba cuig'lu' na cabi.
10 Iyate nu nd quia' nna nd hug qui' cuia'lu'; 3'hua
iyate nu nd qui' cuig'lu' nna nd hug quia'. Lacabi
nna chi rudaliani cabi inte' le' yétsiloyu. 11 Lantrud'
té le' yétsiloyu porqui'ni néda tad chi déyu'd' para
él-lania' 1ati dua cuig'lu'. Pero lacabi nna tse'e ba
cabi le' yétsiloyu. Tata Dios Tsuna', rinaba'a' por
iyaba ca enne' chi benna cuig'lu' lani inte' qui'ni
hué' cuig'lu' cabi cuidado lani itute poder qui'
cuig'lu', para quini g'hua lacabi nna cca ttuba la'
ruldbalatsi' qui' cabi ti'ba ri'u nd ri'u ttuba. 12Ituba
tiempo de gurénia' lani cabi le' yétsiloyu nna, bée'
ya' cabi cuidado segun voluntad qui' cuig'lu'.
Canu benna cuig'lu' latsi' naya' nna, seguru ni
bée' ya' cabi cuidado; nidi ttu cabi labi gunitti,
sino lateruba nu chi ng destinado deésdeba antes
para nittig, ti'a nu chi ra ba lo Escritura. 13 Pero
annana chi' tenidug él-lania' ru'a lo cuia'lu', pero
rinnia’ ca titsi'} miéntraste reniirua' le' yétsiloyu,
para qui'ni gata' ijeni la' redacca’ latsi' qui' cabi
ti'até la' reddcca' latsi' 1o 18stu'a’. 14 Chi beti'a' titsa'
qui' cuig'lu’ lani lacabi. Pero yétsiloyu nna ruyudi'
14 cabi porqui'ni labi né cabi ttuba lani yétsiloyul,
ti'tehud inte'labind' tnu yétsiloyu. 15 Bihua rindba'a
qui'ni cua teld cuig'lu' cabi le' yétsiloyu, sino qui'ni
gudilaa cuig'lu' cabi de lo nu nd mal. 16 Labi na
cabi nu yétsiloyu, ti'ba inte' labi na' nu yétsiloyu.
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17 Rindba'a' qui'ni guni cuia'lu' qui'ni cca cabi
ya'latsi' enne'losto’ narl por medio de ca ensefianza
qui' cuig'lu'; titsa' qui' cuig'lu' nna ng puru tad nu
na li. 18 Ti'ba guthel'la' cuia'lu' inte' yétsiloyu, 3'hua
inte' nna rithél-la' ya' cabi para tsia cabi ituba
yétsiloyu. 19 Inte' nna ni b4 riria latsa'a' la'labani
quia' nna gutée ya' g por lacabi, para qui'ni lacabi
nna cca hud cabi ya'latsi' enne' losto' nari por
medio de ca titsa' li qui' cuig'lu’. 20 Ratta'yua',
pero alaa tsug' teruba por lacabi, sino g'hua por
adi canu tsialatsi' cabi inte' por predicacion qui’
cabi, 21 para qui'ni iyaba cabi nna cca ttuba la'
ruldbalatsi' qui' cabi ti'ba cuig'lu' Tata lo 10stu'a’
g'hua inte' lani cuig'lu', qui'ni g'hua lacabi nna cca
cabi ttuba lani ri'u. Ania modo nna tsialatsi' ca
enne' tsé'e yétsiloyu quini cuig'balu’' gutheél-le'e
inte'. 221.a' daliani nu benna cuig'lu' quia' nna, chi
betée ya' g lani lacabi, para qui'ni cca cabi ttuba
ti' tehud ri'u nd ri'u ttuba; 23 inte' lo losto' cabi,
g'hua cuig'lu' lo 16stu'a’. Ania modo nna cca cabi
completamente taa ttuba, para qui'ni ca enne'tse'e
yétsiloyu nna ennia cabi cuenta qui'ni cuig'balu'
guthel-le'e inte' nna catsi'ini cuig'lu' cabi ti'tehua
catsi'ini cuig'lu' inte'. 24 Tata Dios, canu chi benna
cuig'lu' para cca cabi enne' quia' nna, calatsa'a'
qui'ni lati thu'a' nna tsé'e hud cabi lani inte' para
quini ila'ni cabi la' daliani nu chi benna cuig'lu’
quia'; porqui'ni catsi'ini cuig'lu' inte' désdeba antes
cala cue' yétsiloyu. 25 Tata Dios quia', tulidaba na
cuig'lu' enne' completamente tsé', masqui'ba ca
enne' tsé'e le' yétsiloyu labi nabia'ni ca cuia'lu’;
pero inte' nna hua nabia' te' cuig'lu', 3'hua canu
tse'e lani inte' annana hualigani chi yu cabi qui'ni
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guthella' cuig'lu' inte'. 26 Por medio de inte' nna
chi nabiani cabi cuig'lu', 3'hua chi' guniiruhud'
qui'ni gunibia' cabi cuig'lu' adi, para quini la'
tsi'ilatsi' nu té qui' cuig'lu’ lani inte' nna thua hug
lo losto' cabi, 3'hua inte' lani cabi nna.

18

1Beyacca ba gunne Jesus ca titsa'a nna, beria tie
nia nna huie lani ca discipulo qui'aa attu ladula yo
bitsi léq Cedron. Nia nna re' ttu huerto. Guta'a te
Jesus nia, 3'hua ca discipulo qui'da. 2Judas nu gutig
ne cuenta nna nabia' hudnig huértua, porqui'ni 1ye
vuelta tse' huia Jesus nia lani ca discipulo qui'aa.
3 Acca, taxi' chi Judas nu¥étse'ni ca soldado g'hua
ca policia canu gutheél-la' ca sacerdote principal
nna ca fariséua nna. Bitsina'a lani cg nia lani
linterna yi' I'le antorcha l'le, hastad espada l-le yu'u
nd' qui. 4 Pero Jesus nna hua yu bée iyaba ca cosa
nu guthdcca' ca ne, acca birie tattse'e ca nna ree
cg: Nuni reyila le. >Becabi ca nna ra cq ne: Jesus
nu yetsi Nazaret. Laniana ra té Jesus ca: Inte' ba
nua'. Judas, nu beni contre lani la' ruthacca'yi
nna du hud lani cg. 6 Lotad biyénini cg ra Jesus:
Inte' ba nua', entonces bebiga' te ca dacca' cueé'e
14 quj nna gubixi chi ca loyu. 7 Bedenaba titsa' tie
ca attu nna rée: Nuni reyila le. Lacg nna ra ca:
Jesus nu Nazaret. 8 Becabi Jesus nna ree ca: Chiya
nia'le qui'ni inte' nug' nna, pues canchu inte' nug'
reyila le nna, pero lihue'él'la' ca enne' quiyi'j éyya
cg cd. 9 De rée ania nna, uccua cumplir ca titsa'
qui'e loti' benie oracion lani Tata Dios nna rée: De
lo iyaba canu benna cuig'lu' latsi' naya' nna, bé'
ya' ca cuidado hasta el fin. 10 Laniana discipulo 1a
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Simon Pedrua nna deni bi espada, guléqquia bi g le’
vaina qui'inna bé' chibittununad siervo qui' enne'
nd huexana' qui' ca sacerddtea nna guchu bi yéti
nagui'i lado bani. Siérvud nna ldg Malco. 11 Jesus
nna ra tie Pedrua: Begu'u espada qui' lu'a' lugar
qui'i. Tsi bihua yu lu' qui'ni inte' nna ga'na ba'
dispuesto cca' sufrir iyate nu chi nani Tata quiya'a
qui'ni ttia'.

12 Laniana ca soldadua lani capitdn qui' cania,
a'hua ca policia nu guthella' cajudivanna, iyaba ca
bedaxu' chi cg Jesus preso nna bexiqquia cg cané'e.
13 Guche' té ca ne ru'a lo ya'la té Ands porqui'ni
uccug suegro qui' Caifds nu uccua huexdna' qui' ca
sacerdoteaidalania. 14 Caifds nud bete consejo lani
cajudivannara quini mejor la gatti tuteruba enne’
ti'ca'la I-luya latsi' itute yétsia.

15 Den6é té Simoén Pedrua Jesus lani attu
discipulud. Nu na huexdana' qui' ca sacerdotea nna
nabia' banig discipulud, acca guta'a té discipulua
lani Jesus hastaa le' corredor qui' enne' na
huexana' qui' ca sacerdotea. 16 Pedrua nna guleda
ba bi ru'a puértad lo néda 1la. Laniana biria te
discipulo enne' nabia'i sacerddtea nna gunaba bi
permiso lani niula nu rue' cuidado ru'a puértad
qui'ni tté Pedrua lit'u. 17 Laniana ttu criada nu rue'
cuiado ru'a puértad nna ra tig Pedrua: Tsi dlahua
nda hud lu' discipulo qui' nubéyu'a' ca. Pedrua nna
ra bi a: Labi nd'. 18 Daa té ca huenitsina nna ca
policia nna ru'a tté porqui'ni yala idil-la' cca lania
acca becua' ca yi'. Pedrua nna du hua bi ru'a ttéa
lani cq.

19 Nu né principal entre ca sacerddtea nna
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gunaba titsa'g Jesus acerca de ca discipulo qui'aa,
a'hua acerca de bija nud ruthete'nie cabi. 20 Becabi
Jesus nna rée: Inte' nna dacca'lo tad chi gutixa'ania'
ca enne', 3'hua tulidaba betia' ensefianza le' ca
sinagoga nna le' templug' lati retuppa iyaba ca
enne' judiug' nna, pues labi biya titsa' gattsi' ni chi
gunnia'. 21 Bidnicca rinaba titsa' lu' inte' ni'i. Na' ba
gunaba titsa' canu chi biyénini ca ca ensefianza nu
gutixa'a'; pues laca nna hua yu ba ca nu gunnia'.
221,6tad ra Jesus ania nna, ttu policia nu du guardia
nia nna gutini ni'j lde nna ra ne: Tsi §' dani Iu'
ecabini lu' nu nd sacerdote principal cd. 23 Becabi
Jesus nna ree na: Canchu gunnia' ca titsa' nu laa
dacca' inne ri'u nna, pues guna biya mal ni nug'
niad'; pero canchu hualiba nu niyi'] nna, bialacca
rue' lu' inte' ni'i. 24 Bitola nna guthélla' Ands ne
ru'a lo Caifas nu nd meru gani huexana' qui' iyaba

ca sacerdotea. . .
25 Du ba Pedrua ru'a tté huétsa'a nna ra té ca

bi: Ttu discipulo qui' nubéyu'a hua na Iu' ala.
Pedrua nna labi gu¥i'che' bi sino ra 1a bi: Labi
nd'. 26 Laniana attu siervo qui' nu nd huexana' qui'
ca sacerdotea, pariente qui' nu guchu Pedrua yéti
naga' nid nna ra bi: Tsi dlahua lu' nua bila' te' lani
Jesus na' le' huértua' cd. 27 Labi gu¥yi'che' Pedrua
attu vuelta. Lania tad nna gurétsi chi xcurudia.

28 Dila to' ba lania nna guléqquia ca Jesus le' yu'u
qui' Caifas nna guche' ca ne le' li'a palacio qui'
gobernador Pilato. Ca judiua nna labi guta'a ca
le' palaciud, porquini segun ba costumbre qui' ca
judiua nna na tulla' canchu ga'a ca le' yu'u qui'
canu labi na raza judio, entonces labi cca go ca
para guni cg celebrar fiesta nu reya cg pascua.
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29 Laniana biria Pildtua gunénia ca nna ra: Biani
queja nirutsia le contra nubéyu'i. 30 Becabi ca nna
ra c3: Caala bihua mal benig nna, labi tahua' tu'
a ru'a lo cuig'lu'. 31 Pildtua nna ra tig ca: Lithi' ba
a nna liguni ti'iya calatsi' le lani g segun ba nu ra
lo ley qui' le n1'i¥a. Becabi ca judiva nna ra ca na:
Gobierno qui' cuig'lu' labi runna qui' tu' derecho
para gutti tu' nuya. 32De ra ca nianna gudulo uccua
cumplir nu chi ra Jesus para ttelini bija clase de
lu'uti ni nd qui'ni gattie. 33 Laniana guta'a Pildtua
le’ paldciua attu nna benig mandado qui'ni tahua'
ca Jesus ru'a Iuj. Laniana gunaba titsa'a ne nna ra:
Tsi rey nd lu' qui' ca judiug' ca. 34 Becabi Jesus
nna ree na: Tsira lu' nui lani propio ba la' rulaba
latsi'qui'lu’, o, tsi nuyadrud ra Iu' nu cca quia' acca.
35Becabi Pilatua nna ra ne: Tsi ina ri'u judio na' c4,
pues ca sacerdote principal qui' ca judiua lani adi
caenne'yetsiqui'lu'a'bachibete calu' cuentalani
inte'. Biani beni Iu'. 36 Becabi Jesus nna ree na: La'
rigu'ubia' quia' nna labi ng nu yétsiloyuj; cdala nu
yétsiloyuj ba nd la' rigu'ubia' quia' nna, entonces ca
amigo quiya'a nna gutil-la 14 cg lani canu bedaxu'
ca inte' preso para qui'ni laa gute cg inte' cuenta
latsi' nd' ca judiug'; pero la' rigd'ubia' quiya'a nna
labi nd nu ni. 37 Ra te Piladtua ne: Entonces, rey
nd lu' 4la. Becabi Jesus nna rée: Cuig'balu' chi ra
qui'ni nad' rey, pues para nui ba chi gulia', 3'hua
para nui hud chi du'a' le' yétsiloyuj para quixa'a'
nu na li; iyaba canu rialatsi' quj nu nd li nna ruda
naga' quj quia'. 38 Pildtua nna ra ne: Biani nua'
nu na li ni'i. Beyacca ba ra ania nna birig attu
lati ribéda ca judiua nna rg ca: Nidi ttu falta laa
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retsela te' qui'j; 39 pero lebi'j nna té costumbre qui'
le rinaba le qui'ni gudild'a' ttu preso tsa pascuj. Tsi
hua calatsi' le gudild'a' rey qui' lebi'j ca judio ca.
40 Laniana iyaba ca iditsa tsé' guretsiya'a ca attu
nna ra cg: Alaa nui 114, sino Barrabas. Barrabas
nna tig litsi' iyya porqui'ni uccug ubana.

1Laniana beni Pildtua mandado gudaxu' ca Jesus
nna hué' ca ne lani cuarta. 2 Ca soldddua nna
beni cg ttu corona yeéttse' nna gulu'u ca na iqquie.
Begaccu' te ca ne ttu lari' morado. 3 Laniana gutini
nd' quj lue nna beni te ca ne burla nna ra cg:
Viva, Rey qui' ca judio. 4 Laniana biria Pilatua attu
nna ra ca judiua: Ni che' ya' g ru'a lo le para
ennia le cuenta qui'ni nidi ttu falta laa retséla te'
contrj. > Biria te Jesus yu'u iqquie corona yeéttsi'a
nna naccu'e lari' morddud nna. Laniana ra Pilatua
ca: Ni ba ruda ya' a ru'a lo le. 6 Ca sacerdote
principal nna ca policia qui' canid nna bila' bani ca
ne nna, yala iditsa guretsiya'a cg nna ra cg: Betaa'
a lo curutsi, betad' g lo curutsi. Ra te Pilatua ca:
Lithi' g lebi'i b4, liutd' a 1o ya curutsi, qui'ni inte’
nnalabibiyafaltaretselate' qui'j. 7Becabicajudiua
nna ra ca na: Intu' nna té ttu ley qui' tu'; segun
nu ra lo ley qui' tu'j nna cca bg merecer gattig,
porqui'nila'a labg rudalianig nna ra qui'ni ng Yi'ni
Tata Dios. 8 Biyeni bdni Pildtua ra ca ania nna,
adi teld gutsinia. 9 Bedeya'a gdabd attu le' paldciua
nna ra Jesus: Gani enne' ni na lu'. Pero Jesus nna
labi becabinie na. 19 Acca Pildtua nna ra attu: Tsi
bihua ecabini lu' inte'. Tsi bihud yu lu' qui'ni té
ba poder quia' para gunia' mandado qui'ni gatti
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Iu' lo curutsi nna té hud poder quia' annana para
gudild'a' Iu' nna. 11 Becabi Jesus nna ree: Nidi ti'
poder labi té qui' lu' contra inte' sino por voluntad
qui' Tata Dios enne' dua yiabara', acca adila tul'la'
daa nu betig inte' cuenta latsi' na' lu'. 12 Desdeba
laniana yala uccua latsi' Pilatua gudild Jesus; pero
ca judiua nna adila iditsa beni ca seguir gunne cg
nnara cg: Canchu gudila cuig'lu' nubéyu'i nna en-
tonces labirund Iu' amigo qui' César enne' romano
nd rey, porquini nuya diba rudalianila'alabd reng
quining rey, pues §' modo nua runig contra César.
13 Biyeni bdni Pildtua ra cq ania nna, guléqquia tia
Jesus fuera. Laniana gudua ténig lo xila' Xxenia nu
re' lo ttu plataforma nu de iyya, lani titsa' hebreo
nna 14 Gabata, lati ribeqquia sentencia qui' ca
enne'. 14 Tsd lania nna nd tsa vispera qui' pascua,
ttu tsi'nu hora ti'ga nua nna ra Pilatua ca judiua:
Ni ba du enne' na rey qui' lij. 15 Pero laca nna
guretsiya'a ca nna ra ca: Gatti bg, betad' a lo ya
curutsi. Pildtua nna ra th ca: Tsi ina ri'u calatsi'
le qui'ni guta'a' enne' na rey qui' lij lo curutsi ca.
Becabi ca sacerdote principal nna ra cg: Lanuru
attu rey té qui' tu' sino lateruba César. 16 Laniana
bete Pilatua ne cuenta latsi' nd' quj para guta' ca
ne lo curutsia. Acca bedaxu' té ca Jesus nna guche'
ca ne para gattie. 17 Behua'ni té ca Jesus curutsi
qui'da nna, birie para lugar 1aa Iqquia Bega' Yatti,
titsa' hebreo nna 1da Golgota. 18 Nia nna guda ca
ne lo curutsid. Betda' hud cg lo curutsi chuppa
ca nubeyu'’; ttug ttu ttu lado, Jesus nna lahui'.
19 Bedia hua Pilatua ttu letrero betad'a na iqquia

curutsi qui' Jesus: Letrérua nna rg: JESUS ENNE'
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NAZARET, REY QUI' CA ENNE' JUD{0. 20 Nufetse'
ca judiua bil‘la ca letrérua, porqui'ni lati betaa' ca
Jesus lo curutsia nna ga'ng exa taa ciuddad; 3'hua
letrérud nna gunnia tsunna clase de titsa": titsa'
hebreo nna, titsa' griego nna, titsa' latin nna. 21 Ca
sacerdote principal qui' ca judiua nna ra te ca
Pildtua: Bittu gudua cuig'lu': Rey qui' ca enne'
judio, sino adila tsa' gudia 14 lu' qui'ni laganig nna
rena: Rey qui' cajudio nd'. 22 Becabi Pildtua nnara:
Nu chibedud'a' nnana' dua bd. 23Beyacca ba betaa'
ca soldadua Jesus lo curutsia nna, guyi' té ca ca
Yuéanna beni cg ca tappa 1'1a'a, ttu pedazo qui' ttu
ttu ca soldadua. Guy¥i' hua ca camisa qui'da, pero
nuannand puro tejido taa désdeba iqquiard' hastaba
Jaree'. 24 Laniana ra luetsi quj: Bittu icheda' ri'u a
sino gudal-lari'u rifa nuyala ri'u gal-la' ri'u 3. Ania
modo nna uccua cumplir nu ga'nalo Escritura lati
ra:

Gulla'dni cg ca §0 ya'a nna,

Bedal'la ca rifa lo qui.

Ania tegani beni ca soldddua. 25 Nana qui' Jesus
lani yila bia, 3'hua Maria niula qui' Cleofas, g'hua
Maria enne' Magddala nna daa cabi exa taa lati du
curutsi qui' Jesus. 26 Bild' bani Jesus nana qui'aa,
a'hua discipulo enne’ yala uccuatsi'ini Jesus nna du
hua bi nia, laniana rée nana qui'ada: Niula, na' ba du
¥i'ni lu'a'. 27 Bitola nna rée discipulud: Na' ba du
nanaqui'lu'a'. Acca désdebalaniana bedi' discipulua
Maria le' litsi' bi.

28 Gute ba nua nna, hua yu bd Jesus qui'ni chia
beyacca qui'e benie iyabani tsina nu dé'e gunie.
Pero para quini cca cumplir iyateni nu ralo Escrit-
uranucca qui'e, acca gunnie attu nna rée: Ribitsia'
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inda. 29 Nia nna du ttu ré'e tsa'ti' ba vinagre. Ca
soldddua nna bedibitha ca ttu esponja lani vinagrea
nna bedua cg na lo ttu ya nna betsini cg na rd'e.
30 Beyacca ba gu'yée vindgrea nna ra tie: Iyaba chi
uccua cumplir. Bedetta' té igquie nna gunne te
latsi'e idi' latsi' ni nna guttie.

31Tsd lanianna nd qui'ni guni ca judiua preparar
para pascua qui' quj. Para qui'ni laa eya'na ca
cuerpo qui' canu ta' lo ca curutsi nia canchu chi
gal-la' tsd edi'latsi' canid, ya'ni qui'ni tsd fiesta nna
ng ttu tsa Yeni gani; acca ca judiua nna gunabani
ca Pilatua permiso para quittsa teld ca ca latha
canu ta' lo ca curutsia para qui'ni gatti Xia ca nna
itua cg nia. 32 Bitsina' ba ca soldddua lati daa ca
curutsia nna gutittsa tad ca latha ttu nu ta' nia,
ania tehua gutittsa ca latha dttu nua nna. 33 Pero
gubiga' ba cglati ta' Jesus lo curutsia nna, bila'ni ca
qui'ni chi guttie nna, labi gutittsa ca latheé. 34 Pero
ttu soldadua nna gudg ttu lanza ru'a costilla qui'e

nna biria té réni nna inda nna. 35 Enne' bila'ni
ca cosa nna na bi testigo acerca de nu uccua,

acca nu riquixd'a bi nna ng ligani. Labi nna yu bi
quini riquixa'a bi nu na li, para quini g'hua lebi'i
nna tsialatsi' le. 36 Ania modo nna uccua cumplir
nu ga'na lo Escritura acerca de lee dntesca bitee
yétsiloyu, lati ra:

Nidi ttu tsitta yu'ée labi gattsa.

37 A'hua attu lettia nna ra:

Ijetse' ca enne'ila'ni cga Enne' guda cg lanza.

38 Gute diba beni ca iyaba ca cosa nna, laniana
José enne' yetsi Arimatea nna uccua hua bi ttu
discipulo qui' Jesus, pero labi guréni bi dacca'lo
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té lani ca enne' huialatsi'a porqui'ni gutsi bani bi
ca judiua. Labi nna gunabani bi Pilatua permiso
qui'ni edi' bi cuerpo qui' Jesus. Pilatua nna bete
bd permiso qui' bi. Laniana huia bi nna bedi' bi
cuerpo qui' Jesus. 39 A'hua Nicodémua, enne' huia
derélalaru'alo]Jesus,labinnabitsina' binua' bi ttu
chua' kilo ti'ga especias nu dacca' yayi tse' chixig
mirra nna dloes nna yala iyixi ril-laa' ca. 49 Guyi'
cabicuerpo qui'Jesus nna, betubicabie calari'lani
ca especia nurillaa' ijixia, segun na ba costumbre
qui' ca judiua canchu chi rucattsi' ca ttu enne'.
41 Lati betaa' cq Jesus lo curutsia nna re' ttu jardin.
Le'jardig nna dua ttu ba nu puro taa iyyaa latilanu
nuya chi bigatsi'. 42 Le' baa nna gutixa cabi cuerpo
qui' Jesus, porqui'nilateruba baa ga'ng adiru exade
lati betaa' ca Jesus lo curutsia, 3'hua porqui'ni chi
teni ral-la tsd runi ca judiua preparar para tsa na
qui'ni edi' latsi' qui.

20

1 Primero tsa qui' semana dilato' ba hua néaru
chul'la nna, huia Maria enne' yetsi Magdala lo ba
qui' Jesus. Bila' téni bi qui'ni chi bitua iyya xeni nu
re' ru'a baa. 2 Huia chi bi queéthani ru'a lo Pedrua
a'hua attu discipulo nu yala uccuatsi'ini Jesus nna
ra bi cabi: Chi gutua cg cuerpo qui' Sefior le' baa
nna labi yu tu' gaja tahua' ca ne. 3 Pedrua lani
attu discipulua nna huia chi cabi lo baa. 4 Tulappa
ba biria cabi, pero attu discipulua nna adi quetha
bigaa bi ti'chu Pedrua, acca ya'la te bi bitsina' ru'a
baa. 5 Bedetta' té lo bi gunna' bi li'u nna bila'ni
bi ca lari' nu betubi cabi e anta' cg nia; pero labi
guta'a te bi. 6 Simo6n Pedrua enne' dendl-la'a nna
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bitsina' ba bi nna guta'a taa bile' baa, porqui'ni le'
ttu belia xeni ba na nua gutixa ca cuerpo qui' Jesus.
Bild' hudni Pedrua ca lari'd anta' ca nia. 7 Bila'
huani bi qui'nilari' nu betetsi cabiiqquia Jesus nna
labi tsd'a adi ca lari'a, sino qui'ni re' bg ya'latsi'
ttubg. 8 Laniana discipulo enne' denérua g'hua ya'la
té bi bitsina' lo baa, pues labi nna guta'a hua bi
nna bila'ni bi ca lari'a, lania 14 nna huialatsi' bi.
9 Porqui'ni labi guteli téni cabi nu ra lo Escritura
acerca de Jesus qui'ni naduel‘la' eyathee de lo 1u'uti.
10 Chuppa ca discipulua nna beyéqquia cabi litsi'
cabi.

11 Pero Maria nna du ba bi ru'a baa ribetsi bi.
Aniaba ribetsi bi nna bedetta' lo bi nna gunna' bi

lin'u. 12 Bila' teni bi chuppa ca angel tsittsi tuni
na o cabi Juani cabi lati gutixa cg cuerpo qui'
Jesus: ttu bi lado Jigquia 1ée, attu bi lado §a ni'a
lée nna. 13 Ca dngelia nna ra te cabi Maria: Niula,

biecca ribétsi lu'. Becabi Maria nna ra bi: Chi
gutua ca cuerpo qui' Sefior enne' runia' adorar,

labi yud' gaya gutixa ca ne. 14 Aniaba ra Maria
nna, beyeqquia té bi nna bila'ni bi Jesus due nia,
pero labi beddcca'ni bi canchu lée énni'a. 15 Jesus
nna ra tie bi: Niula, biecca ribetsi lu'. Nuni reyila
lu'. Maria nna belaba latsi' bi qui'ni jardinérud
ba nua, acca ra te bi: Sefior, canchu cuig'lu' nua'
gutua lu' e nna, gutixa'a bal-lani inte' gaja tahua'
cuig'lu' e, inte' nna edi' ye' e. 16Jests nna ra tie bi:
Maria. Laniana gunna' té Maria attu nna bedacca'
tadni bi e nna ra té bi e: Maestro (titsa' hebreo
nna rena cabi Raboni). 17 Jests nna ree bi: Bittu
gulappa' lu' inte', porqui'ni labi ni'i éya'a' Jiabara'
lati dua Dios enne' na Tata qui'a. N& qui'ni tsia
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lu' l1ati tsé'e ca hermano quia’ nna tayatsi ca quini
éya'a' Jiabara' lati dua Tata quiya'a enne' na hua
Tata qui' le, 1ée nna née Dios quia’, na huée Dios
qui' le. 18 Laniana deyya té Maria enne' nu yetsi
Magdala para equixd'ani bi ca discipulua ca noticia
tse' acerca de quini chi bila'ni bi Jesus enne’ née
Sefior, 3'hua qui'ni labé nna rée bi ca cosj.

19 La'a mismuba primero tsd qui' semana de
gul-la la nna, tsé'e ca discipulua juntuba nna yaya
té ca puerta porqui'ni gutsini cabi ca judiua. De
repente tada nna bitsina' Jesus nna gudue lahui’
cabinna ree: La'Jeni paralo losto'le. 20 Beyacca ba
rée cabi anianna, belué'nie cabi ca né'elati na sefia
qui' ca clavud. A'hua belue'nie cabi ru'a costilla
qui'da lati guda cg lanza. Laniana ca discipulua
nna yala bedacca'ni cabi de belani cabi Sefior.
21 Laniana ra Jesus cabi attu: La'Jeni para lo losto’
le. Radruhuée: Ti'ba chi guthel'la' Tataa inte’, pues
a'hua inte' nna rithél-la'a' le. 22 Beyacca ba ree ania
nna, belubie nna rée cabi: Liguni recibir Espiritu
Santo. 23 Nuya diba quixd'ani le qui'ni hua té
perdon por ca tul-la' qui'i nna, entonces hudta'nia
perdon; pero nu labi quixd'ani le acerca de la'
reyuniyén latsi' qui' ca tulla' qui'j nna, entonces
ega'na ba cglani a.

24 Tomas enne' reya cabi Cudchi'a, uccua hua
bi ttu enne' tsi'nua nna, lanu bi té lani adi ca
discipulua loti' gudu Jesus lati tse'e cabia. 25 Ca
discipulua nna gutixa'ani cabi Tomds nna ra cabi
bi: Chi bila'ni tu' Jesus enne' née Sefior. Tomas
nna ra te bi: Canchu bihua ila' te' le' né'e nna
uga'a te yubenaya'lati guda ca clavud, 3'hua canchu
bihua uga'a naya' lati guda ca lanza costilla qui'aa
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nna, labi tsialdtsa'a'. 26 Xunu' ubitsa bitola nna de
tse'e ca discipulua juntubd, lania nna chi re' Tomas
lani cabi. Ca puerta nna yaya ba ca. Jesus nna
gudu tie attu lahui' cabi nna ree: La'yeni para lo
losto' le. 27 Jesus nna ra tie Tomds: Beéga'a Jubenad'
lu' le' naya' nna gunna' tse' tad, bega'a te na' 1u'
cuitta'a' lati guda cq lanza, para qui'ni laa gudu
chuppaniirug latsi' Iu', sino ccd lu' ttu nu rialatsi'.
28 Becabi te Tomds nna ra bi e: Cuig'balu' na Sefior
quia' nna Dios enne' gunia' adorar. 29 Jesus nna ra
tie bi: Hasta'na bila'ni lu' inte' nna huialatsi' lu', ala
Tomas. Pero inte' nna nia": Icca'ruba canu rialatsi’
quj masqui'ba labi bila'ni cg inte'.

30 Jesus nna benii ruhuée ifétse'éru ca milagro
bila'ni ca discipulo qui'aa, pero labi ga'na ca escrito
lo libruj. 31 Pero ca nui nna chi ga'na ca escrito,
para qui'ni gata' fe qui' le lani Jesus nna tsialatsi'
le qui'ni née Cristo Yi'ni Tata Dios enne' na quini
ita le' yétsiloyu nna, para qui'ni gata' la'labani cubi
nu gunnée qui' le.

21

1Bitola nna bitsina' Jesus attu ru'alo ca discipulo
qui'aa, loti' tsé'e cabi ru'a indato' 1ag Tiberias. Ij
modo gudue ru'a lo cabi: 2 Simén Pedrua lani
Tomas enne' reya cabi Cuachi'a, 3'hua Natanael
enne' Cana qui' Galilea, lani ca yi'ni Zebedéua,
a'hua achuppa ca discipulo qui'da nna, juntuba tse'e
iyaba cabi. 3 Simo6n Pedrua nna ra té bi cabi:

a' huedaxu' bél:la. Lacabi nna ra cabi Pedrua:
Hua da' hud tu' lani Iu'. De ra cabi ania nna
dia té cabi nna gutad'a cabi le' ttu barco. Pero

yelaa nna nidi ttu bél-la labi bedaxu' cabi. 4 Lo6taa
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da' rani'a nna bitsina' Jesus ru'a indatu'a, pero ca
discipulud nna labi bedacca'ni cabi qui'ni Jesus ba
énni'a. 5 Acca ra tie cabi: Yi'ni to' quia', tsi hua té
ti'ni le biya go ri'u. Becabi nna ra cabi e: Labi té.
6Jesus nna rée cabi: Liudalla exxq' lado bani qui'
barcug' nna, hua taxdcca' le bél-la. Bedal'la té cabi
a le' inda hasta qui'ni labiru retél-la'ni cabi g de
tdntudni idi'da por iyé ca bél-la biyaxu'. 7 Laniana
discipulo enne'yala catsi'ini Jesus nnara bi Pedrua:
Sefior qui' ri'ua ba énni'a'. Biyéni bani Pedrua
qui'ni Sefior ba énni'a nna, guyi' te bi ttu lari' nna
bitetsi bi @ porqui'nilabi 6 bi naccu', laniana bitsia
chi bi guta'a bi le' indatu'a. 8 Laniana deyya té
adi ca discipulua para ru'a indatu'a lani bdrcua,
alatega idittu' tse'e cabi de yubitsi, tti gayua' metro
teruba nna dené'yabani cabi exxa nu déyu'u ca
bél-la. 9 Beyadi cabi loyu nna, bila'ni cabi qui'ni
re' yi' nna tsia ttu bél‘la lo yi'a, 3'hua ettaxtila nna.
10 Jesus nna ree cabi: Litaxi' tuchuppa bel'la canu
chi' bedaxu' taa lig'. 11 Huappi té Simoén Pedrua
le' barcud nna beyé'yabani bi exxa para lo yubitsi
tsa'ti'nig puro tad ca bélla xeni, gayua' tsi'nutse'
eyoOna'; tutsdnia§a cq, atsi'ini labi bitsu' exxa nna.
12 Jesus nna ra tie cabi: Libiga' nna, ligd. De
biyénini ca discipulua rée ania nna, nidi ttu cabi
labi beyayani cabi inaba titsa' cabi e: Nuni na
cuig'lu'. Porqui'ni chi ba bedacca'ni cabi qui'ni
Sefior Jesucristo ba énni'a. 13 Gubiga' té Jesus nna
guyi'e ettaxtila, gutithie qui' cabi, g'hua ca bél-la nu
tsialoyi'anna. 14 A'modo nna uccua tsunna vuelta
gudu Jesus ru'a lo ca discipulo qui'da desdeba loti'
beyathee de lo 1u'utia.
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15 Beyacca ba guto xtila cabi nna ra té Jesus
SimoOn Pedrua: Simon i'ni Jonas, tsi hua catsi'ini
lu' inte' adiru ti'chu catsi'ini cabi inte' ca. Becabi
Pedrua nna ra bi e: Sefior, hua yu ba cuig'lu' quini
yala catsi'l te' cuig'lu'. Jesus nna rée bi: Gute Iu'
alimento qui' ca carnero to' quia'. 16 Jesus nna ra
tle Pedrua attu: Simon Vi'ni Jonas, tsi hua catsi'ini
Iu' inte' ca. Becabi Pedrua nna ra bi e: Sefor, hua
yu ba cuig'lu' qui'ni yala catsi'i te' cuig'lu'. Jesus
nna ra tie bi: Hué'lu' cuidado ca carnero to' quia'.
17 Gunne Jesus nu cca tsunna vuelta nna ree bi:
Simon ¥i'ni Jonas, tsi hualigani yala catsi'inilu' inte’
cd. Pedrua nna yala ni behuini'ni bi de qui'ni chi

uccua tsunna vuelta rée bi: Tsi hua catsi'ini Iu'
inte'. Acca becabi bi nna ra bi e: Sefior, iyabani

hua yu b4 cuig'lu', 3'hua hua yu cuig'lu' quini
demasidduni catsi'i te' cuig'lu'. Jesus nna ree bi:
Hué' lu' ca carnero to' quia' go ca. 18 Hualigani te'
riquixa'ania' lu": Loti' nadru lu' ati'to' té nu cuiti'a
nna, ttuba lu' guthi lé'e lu' nna huia lu' gaya tediba
uccua latsi' lu'; pero canchu chi ccd lu' enne' gula
nna, itsilani ca nd' lu' nna, laniana attu nu huaya'
14 nna guyiqquia ca nna iche' tig lu' 1ati labi calatsi'
lu' tsia Iu'. 19 Ania ra Jesus para ttelini ti'iJa na
la'tté qui' Pedrua canchu chi gatti bi nna thaliani
Tata Dios por amor nu té lo losto' Pedrua lani e.
Raaruhua Jesus bi: Tano inte'.

20 Bedéqquia lo Pedrua nna bila'ni bi qui'ni den6
hua discipulo enne' yala uccuatsi'ini Jesus, pues
la'a mismuba discipulo nua guxua iqquia bi §iqquia
Jesus nna ra bi e: Sefior, nuni nua' gunia contra
cuiag'lu' lani la' ruthacca'yi ca. 21 Bild' bani Pedrua
qui'ni dend bi nna, acca ra te bi Jesus: Sefior,
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nui chu nn4d, biani thacca'a. 22 Jesus nna ree bi:
Canchu cala latsa'a' qui'ni 1a nna eya'na bg hasta
qui'ni ita' attu nna, bidnicca cca Iu' saber ni'i, pues
ladi qui'ni lu' nna tand Iu' inte' tulida tad. 23 Ca
titsa" nu guneni Jesus Pedrua nna uccua ca ttu
dicho entre ca hermanos, belaba latsi' quj qui'ni
discipulua nna labi gatti bi. Pero Jesus nna labi
rée Pedro qui'ni labi gatti discipulud, sino: Canchu
calatsa'a' qui'ni 1 nna eya'na bg hasta qui'ni ita'
attu nna, bidnicca cca lu' saber ni'i. 24 La discipulua
nui na testigo acerca de ca cosj nna bedia hua bi
ca lo ittsl. Intu' nna yu hud tu' qui'ni nu riquixa'a
bi nna ng nu ligani. 25 Hua téru ijetse' ca cosa nu
beni Jesus. Caala té posible para gudia ri'u ttu ttu
tsa caloittsinna, ti' cca te' qui'nilabi ccani yétsiloyu
iyaba ca libro nu quixa'a iyate nu benie.
A'uccua.
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